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2 Specifické bezpeénostné pokyny instalatéra

= Referenc¢na priru¢ka instalatora:
= Priprava instalacie, osved¢ené postupy, referencné udaje ...

= Format: digitdlne subory najdete na lokalite https://
www.daikin.eu. Pomocou funkcie vyhladavania najdite svoj
model Q.

= Doplnok pre volitelné prislusenstvo:
= Dal$ie informacie o inétalacii volitelného prislu$enstva

= Format: papier (v baleni vnutornej jednotky) + digitalne subory
najdete na lokalite https://www.daikin.eu. Pomocou funkcie
vyhladavania najdite svoj model Q.

Najnovsie revizie dodanej dokumentacie mézu byt k dispozicii na
regionalnej Daikin webovej stranke alebo u vasho predajcu.

Jazykom pévodnej dokumentacie je anglictina. VSetky ostatné
jazyky su preklady.
Technické udaje

= Podmnozina najnovsSich technickych udajov je k dispozicii na
regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupne;j).

« Uplna sada najnov8ich technickych Gdajov je k dispozicii na
Daikin Business Portal (poZaduje sa prihlasenie).
Online nastroje

Okrem supravy dokumentov su pre inStalatérov k dispozicii aj
niektoré online nastroje:

= Daikin Technical Data Hub

= Stredisko pre technické udaje o jednotke, uzitocnych
nastrojoch, digitalnych zdrojoch a dalSie informacie.
= Verejne dostupné na adrese https://daikintechnicaldatahub.eu.
= Heating Solutions Navigator

= Digitdlna sada nastrojov, ktora ponuka rozne nastroje na
ulah&enie instalacie a konfiguracie vykurovacich systémov.

= Na pristup k Heating Solutions Navigator sa vyzaduje
registracia na platformu Stand By Me. DalSie informacie najdete
na stranke https://professional.standbyme.daikin.eu.

= Daikin e-Care

= Mobilna aplikacia pre inStalatérov a servisnych technikov, ktora
vam umoznuje registraciu, konfiguraciu a rieSenie problémov s
vykurovacimi systémami.

= Mobilnu aplikaciu mézZete prevziat pre zariadenia so systémami
iOS a Android pomocou QR kodov uvedenych nizSie. Pre
pristup k aplikacii sa vyzaduje registracia na platformu Stand By
Me.

App Store

2 Specifické bezpeénostné
pokyny instalatéra
Vzdy dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny a predpisy.

Miesto inStalacie (pozrite si Cast’ "4.1 Priprava miesta
inStalacie" [» 6])

A VAROVANIE

Dodrzte rozmery servisného priestoru uvedené v tomto
navode na zaruCenie spravnej instalacie jednotky. Pozrite
si Cast "4.1.1 Poziadavky vnutornej jednotky na miesto
instalacie" [» 6].

A UPOZORNENIE

Vnutornu jednotku nainstalujte v minimalnej vzdialenosti
1 m od dalSich zdrojov tepla (>80°C) (napriklad elektricky
ohrievag, naftovy ohrieva¢, komin) a horfavych materialov.
V opacénom pripade sa méze jednotka poskodit, pripadne
v extrémnych pripadoch sa méze vznietit.

Otvorenie a zatvorenie jednotky (pozrite si ¢ast’ "4.2 Otvorenie a
uzavretie jednotky" [» 7])

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM
Po zloZeni servisného krytu NENECHAVAJTE jednotku
bez dozoru.

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

RIZIKO USMRTENIA

RIZIKO USMRTENIA

Montaz vnutornej jednotky (pozrite si ¢ast’ "4.3 Montaz
vnutornej jednotky" [ 8])

A VAROVANIE

Metdda pripevnenia vnutornej jednotky MUSI byt v stlade
s pokynmi v tomto navode. Pozrite si ¢ast "4.3 Montaz
vnutornej jednotky" [» 8].

InStalacia potrubia (pozrite si €ast’ "5 InStalacia
potrubia” [» 9])

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM

Pocas plnenia m6ze voda uniknut’ z lubovolného bodu, a
ak sa dostane do kontaktu so sucastami pod pradom,
moze sposobit zasah elektrickym prudom.

= Pred plnenim jednotku vypnite.

= Po prvom plneni a pred zapnutim jednotky pomocou
hlavného vypinaca skontrolujte, ¢i su vSetky elektrické
sucasti a pripojky suché.

A VAROVANIE

Metéda instalacie potrubia na mieste instalacie MUSI byt v
stulade s pokynmi v tomto navode. Pozrite si Cast
"5 Intalacia potrubia" [» 9].

A VAROVANIE

Vypustacie potrubie z tlakovych poistnych ventilov MUSI
byt zakonéené na bezpecnom a viditelnom mieste tak, aby
nepredstavovalo riziko pre osoby v blizkosti.

A VAROVANIE

= Vypustacie potrubie, vylevka, odtokové ventily atd.
NESMU byt umiestnené v blizkosti elektrickych
suciastok.

= VypUstacie potrubie mimo vylevky MUSI byt
zakoncené na bezpecnom a viditeflnom mieste tak, aby
nepredstavovalo riziko pre osoby v blizkosti.

A VAROVANIE

Vylevku nainstalujte mimo vsetkych elektrickych zariadeni.
Mozny vysledok: Zasah elektrickym prudom alebo poziar.

V pripade pouzivania ochrany pred zamrznutim pouzitim glykolu:

Navod na instalaciu
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3 Informacie o baleni

VAROVANIE

Z doévodu pritomnosti glykolu moéze dojst ku korozii
systému. Neinhibovany glykol ziska vplyvom kyslika kysly
charakter. Tento proces je urychlfovany pritomnostou medi
a vysokej teploty. Kysly neinhibovany glykol uto¢i na
kovové povrchy a vytvara bunky galvanickej korozie, ktoré
sposobuju vazne poskodenie systému. Dolezité preto je:

= aby bola spravne vykonana
kvalifikovanym vodnym instalatérom,

Uprava  vody

= aby sa pouzil glykol s inhibitormi korozie, ktoré budu
neutralizovat' kyseliny vytvorené oxidaciou glykolov,

= aby sa nepouzil samohybny glykol, pretoze jeho
inhibitory kor6zie maju obmedzenu Zivotnost a
obsahuju kremicitany, ktoré moézu poSkodit alebo
upchat systém,

= aby sa v systémoch s glykolom NEPOUZIVALO
pozinkované potrubie, pretoze jeho pritomnost méze
mat za nasledok zrazanie ur€itych zlozZiek inhibitora
korozie glykolu.

Elektroinstalacia (pozrite si ¢ast’ "6 Elektroinstalacia” [» 15])

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

RIZIKO USMRTENIA

A

VAROVANIE

Sposob zapojenia elektrického vedenia MUSI byt v stlade
s pokynmi uvedenymi v tomto navode. Pozri
"6 Elektroinstalacia" [» 15].

VAROVANIE

= Cell elektrickt indtalaciu MUSI instalovat autorizovany
elektrotechnik a MUSI byt v sulade s platnymi
predpismi.

= VsSetky elektrické spojenia sa musia instalovat ako
pevné prepojenie.

= VSetky komponenty zabezpecené na mieste a cela
elektricka konstrukcia MUSI byt v stlade s platnymi
predpismi.

A

VAROVANIE

Zalozny ohrievaé MUSI mat $pecialne elektrické napajanie
a MUSI byt chraneny bezpe&nostnymi zariadeniami, ktoré
pozaduje platna legislativa.

A

VAROVANIE

Ak je poSkodeny napajaci kabel, vyrobca, jeho servisny
pracovnik alebo podobné kvalifikované osoby ho MUSIA
vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpeénych situacii.

A

UPOZORNENIE

Nadbytoénu dizku kébla do jednotky NEVTLACAJTE ani
NEVKLADAJTE.

A

UPOZORNENIE

S cielom zarugit Gplné uzemnenie jednotky VZDY pripojte
zdroj elektrického napajania zalozného ohrievaca a
uzemnovaci kabel.

INFORMACIE

Podrobnosti o type a menovitej hodnote poistiek alebo
istiCov su uvedené v Casti "6 Elektroinstalacia" [» 15].

Konfiguracia (pozrite si ¢ast’ "7 Konfiguracia" [» 27])

A

VAROVANIE

Uvedomte si, Ze teplota teplej vody pre domacnost
v kohutiku pre tepld vodu sa rovna hodnote vybratej
v nastaveni na mieste in$talacie [2-03] po dezinfekcii.

Ak vysoka teplota teplej vody pre domacnost moéze
predstavovat pripadné riziko zranenia fudi, musi sa
nainstalovat zmieSavaci ventil (dodava zakaznik) na
pripojke vystupu teplej vody pre domacnost na zasobnej
nadrzi. Tento zmieSavaci ventil ma zabezpecovat, aby sa
teplota teplej vody v kohutiku teplej vody nikdy nezvysila
nad nastavenu maximalnu hodnotu. Maximalna povolena
teplota teplej vody sa vybera podla platnych predpisov.

VAROVANIE

VZDY pouZivaijte viacZilové elektrické napajacie kable.

A

UPOZORNENIE

Nastavenia funkcie dezinfekcie MUSI
inStalatér podla platnych pravnych predpisov.

konfigurovat

A

VAROVANIE

Ak nie je pripojené elektrické napajanie alebo je

nespravne pripojena N faza, na zariadeni moze
vzniknut porucha.
= Uréenie vhodného uzemnenia. NEUZEMNUJTE

jednotku k verejnému potrubiu, prepatovej poistke ani
uzemneniu telefénnej linky. Nedokonalé uzemnenie
mbze spbsobit’ zasah elektrickym pradom.

= Instalujte pozadované poistky alebo pradové istice.
= Elektrické kable zabezpecte pomocou kablovych

spojok, aby sa NEDOSTALI do kontaktu s potrubim ani
ostrymi hranami najméa na vysokotlakovej strane.

= NEPOUZIVAJTE paskové vodice, lankové splietané
vodice, predlzovacie kable ani prepojenia
z hviezdicovej sustavy. Mohlo by to spdsobit
prehrievanie, Uraz elektrickym priudom alebo poziar.

= NEINSTALUJTE kondenzator s posunom fazy, lebo
tato jednotka je vybavena invertorom. Kondenzator s
posunom fazy znizi vykon a méze spdsobit nehodu.

A

UPOZORNENIE

Uistite sa, Zze Cas spustenia funkcie dezinfekcie [5.7.3] s
definovanym trvanim [5.7.5] NEPRERUSI mozna
poziadavka na teplu vodu pre domacnost.

Uvedenie do prevadzky (pozrite si ¢ast’ "8 Uvedenie do
prevadzky" [» 37])

A

VAROVANIE

Metoéda uvedenia do prevadzky MUSI byt v stlade s
pokynmi v tomto navode. Pozrite si ast "8 Uvedenie do
prevadzky" [» 37].

3

3.1

Informacie o baleni

Vnutorna jednotka

= Pri dodani sa jednotka MUSI skontrolovat, ¢&i nie je poskodena a
¢i je kompletna. Kazdé poskodenie alebo chybajuce diely sa
MUSIA ihned ohlasit zastupcovi dopravcu pre reklamacie.

montaze, aby nedoslo k poskodeniu poc€as prepravy.

= Uplne vybalte vnatornt jednotku podia pokynov uvedenych na
karte pokynov pre vybalenie.
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4 Instalacia jednotky

3.1.1 Vybratie prislusenstva z vnutorne;j
jednotky

Rukovati (vyZaduju sa len na prepravu)

Kryt so zavitom

Konektor preplnenia

Montazny kra¢

Uzatvaraci ventil

Ploché tesnenie

Tesniaci krdzok

Poistna svorka

Hadica na vypustenie vzduchu

Hadica odtokovej vane

Svorka hadice odtokovej vane

Upevnenie kabla pomocou svorky na odlah&enie tahu
Spony na kable

Kovova vlozka elektrickej rozvodnej skrine

Skrutka pre kovovu vlozku elektrickej rozvodnej skrine
VSeobecné bezpecnostné opatrenia

Doplnok pre volitelné prislu§enstvo

Navod na instalaciu vnutornej jednotky

Navod na obsluhu

W =09TO0S5S3 _ X e.TQ D QO T

3.1.2 Manipulacia s vnutornou jednotkou

Pri prenasani jednotky pouzivajte rukovati na zadnej a prednej
strane.

¢ Rukovat
Otvorte skrutkové zatky na prednej a zadnej strane nadrze.
Rukovati pripevnite vodorovne a otocte ich o 360°.

Na prenasanie jednotky pouzivajte rukovati.

A O =

Po preneseni jednotky rukovati demontujte, znova nasadte
skrutkové zatky a na zatky nasadte kryty so zavitom.

4 Instalacia jednotky

4.1 Priprava miesta instalacie

411 Poziadavky vnutornej jednotky na miesto
inStalacie
= Vnuatorna jednotka je ur€ena len na insStalaciu v interiéri a pre
nasledujucu okolitu teplotu:
= Prevadzka v rezime ohrevu miestnosti: 5~30°C
= Prevadzka v rezime chladenia miestnosti: 5~35°C

= Priprava teplej vody pre domacnost: 5~35°C. Ak je
nainstalované zariadenie EKECBUAF6V, okolita teplota je
obmedzena na 5~32°C.

INFORMACIE

Chladenie je pouzitelné len v pripade reverzibilnych
modelov.

= Pri rozmiestneni nezabudnite na pokyny tykajuce sa rozmerov:

Maximalny povoleny vySkovy rozdiel medzi 10m
vonkajSou a vnutornou jednotkou

Maximalna celkové dizka vodného potrubia medzi 20 m@®
vnutornou a vonkajSou jednotkou pri pouzivani (jednosmerné)
1" potrubia

Maximalna celkova dizka vodného potrubia medzi 50 m@

vnutornou a vonkajSou jednotkou pri pouzivani (jednosmerné)

1 1/4" potrubia

@ POZNAMKA

Vnutorna jednotka je vratka, ked je zasobna nadrz
prazdna. Jednotku prislusSnym spésobom zaistite a
prenasajte ju len pomocou rukovati.

Ak je nainstalovany volitelny zalozny ohrieva¢ (EKECBU¥),
pozrite si navod na instalaciu k zaloznému ohrievacu.

a Skrutkova zatka
b Montazny klu¢

@ Presnu dizku vodovodného potrubia mozno uréit pomocou
nastroja Hydronic Piping Calculation. Nastroj Hydronic Piping
Calculation je su¢astou nastroja Heating Solutions Navigator,
ktory najdete na adrese https://professional.standbyme.daikin.eu.
Ak nemate pristup k nastroju Heating Solutions Navigator,
obratte sa na svojho predajcu.

= Pri rozmiestneni nezabudnite na nasledujuce pokyny na
instalaciu:

A UPOZORNENIE

Vnutornd jednotku nainstalujte v minimalnej vzdialenosti
1 m od dalSich zdrojov tepla (>80°C) (napriklad elektricky
ohrievag, naftovy ohrieva¢, komin) a horfavych materialov.
V opa¢nom pripade sa mbze jednotka poskodit, pripadne
v extrémnych pripadoch sa mbze vznietit.

o

2 .

" 8

N
[mm]
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4 Instalacia jednotky

INFORMACIE

Ak nemozno zachovat oznacené odstupy, moze to
ovplyvnit moznost vykonania servisu.

=

INFORMACIE

Ak mate obmedzeny priestor na insStalaciu, vykonajte
nasledujuce kroky pred instalaciou jednotky do konecnej
polohy:  "4.3.2 Pripojenie  odtokovej hadice k
odtoku" [» 8].

=

n

2 Otvorenie a uzavretie jednotky

421 Otvorenie vnutornej jednotky

@ POZNAMKA

Vrchny kryt mozno demontovat len po spusteni elektrickej
rozvodnej skrine.

Prehlad

%:

a Panel pouzivatelského rozhrania
b Kryt rozvodnej skrine

Otvorené

1 Odoberte panel pouzivatelského rozhrania. Otvorte panty vo
vrchnej €asti a vysurite panel rozhrania nadol.

4.2.2 Spustenie elektrickej rozvodnej skrine
vnutornej jednotky a zloZzenie vrchného
krytu

Pocas inStalacie budete potrebovat pristup dovnutra vnutornej
jednotky. Na ufah¢&enie pristupu spredu spustite elektricki rozvodnu
skrinu na jednotku nasledujucim spbésobom:

Predpoklad: Zlozili ste panel pouzivatel'ského rozhrania.
1 Uvolnite skrutky.

2 Zdvihnite elektrickil rozvodnu skririu.

2 Vyberte kryt rozvodnej skrine.

@ POZNAMKA

NEPOSKODTE ani nedemontujte penové tesnenie
elektrickej rozvodnej skrine.

3 Odpojte uzemnenie z vrchného krytu elektrickej rozvodnej
skrine.

3 Rozvodnu skrinu spustite nadol.

ETSH/X(B)12P30+50EF
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4 Instalacia jednotky

4.2.3

1

N o g~ ON

Zatvorenie vnutornej jednotky

Znova pripojte uzemnenie k vrchnému krytu elektrickej
rozvodnej skrine.

Zatvorte kryt rozvodnej skrine.

Znovu nasadte vrchny kryt.

Skontrolujte, €i je vrchny kryt spravne nasadeny.
Zaistite ho dotiahnutim skrutiek vrchného krytu.
Vratte rozvodnu skrifiu spat na miesto.

Preinstalujte panel pouzivatelského rozhrania.

POZNAMKA
P

ri zatvarani vnutornej jednotky sa NESMIE pouzit
utahovaci moment vacsi ako 4,1 Nem.

4.3 Montaz vnutornej jednotky
4.31 InStalacia vnutornej jednotky
4 Ak je elektricka rozvodna skrifa otvorena: odpojte uzemnenie z 1 Zdvihnite vnitornu jednotku z palety a umiestnite ju na podiahu.

vrchného krytu elektrickej rozvodnej skrine.

Pozrite si tiez ¢ast "3.1.2 Manipulacia s vnutornou
5 V pripade potreby zloZte vrchny kryt. Potrebné je to v jednotkou" [» 6].
nasledujucich pripadoch: 2 Pripojte odtokovd hadicu k odtoku. Pozrite si &ast
= Pripojenie potrubia na vodu "4.3.2 Pripojenie odtokovej hadice k odtoku” [» 8].
* Pripojenie stpravy BIV alebo DB 3 Posurfite vnitornt jednotku na miesto.
= Pripojenie zalozného ohrievaca
POZNAMKA
Uroven. Zabezpeéte, aby bola jednotka vo vodorovnej
polohe.
4.3.2 Pripojenie odtokovej hadice k odtoku

Musite nechat odtiect prete€ent vodu zo zasobnej nadrze na vodu
a tiez vodu zachytenu v odtokovej vani. Odtokové hadice musite
pripojit k vhodnému odtoku v sulade s platnymi pravnymi predpismi.

1 Otvorte skrutkovu zatku.

a Skrutkova zatka

b Montazny klu¢

¢ Konektor preplnenia
Konektor preplnenia zasurite do skrutkovej zatky.
Namontujte konektor preplnenia.

Ku konektoru preplnenia pripevnite odtokovu hadicu.

a H» ODN

Pripojte odtokovl hadicu k vhodnému odtoku. Uistite sa, &i
voda volne preteka cez odtokovu hadicu. Uistite sa, ¢i hladina
vody nemdze presiahnut bod preplnenia.

6 Hadicu odtokovej vane pripojte k pripojke odtokovej vane a k
vhodnému odtoku.

Navod na instalaciu DAIKIN ETSH/X(B)12P30+50EF
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5 Instalacia potrubia

Y

7 Pripojte tlakovy poistny ventil k vhodnému odtoku v sulade s
platnymi pravnymi predpismi. Uistite sa, ze paru alebo vodu,
ktora by mohla uniknut, vypustate spdsobom, ktory chrani pred
mrazom, je bezpecny a pozorovatelny.

a Hadica odtokovej vane

. =
iy
a Tlakovy poistny ventil
5 Instalacia potrubia
5.1 Priprava vodného potrubia

@ POZNAMKA

V pripade plastového potrubia sa uistite, Zze su rarky uplne
odolné voci rozptylu kyslika v sulade s normou DIN 4726.
Rozptyl kyslika do potrubia méze spdsobit rozsiahlu
koréziu.

@ POZNAMKA

Poziadavky na vodny okruh. Uistite sa, Ze su splnené
poziadavky na tlak a teplotu vody uvedené nizsie. Dalsie
poziadavky na vodny okruh najdete v referencnej prirucke
intalatora.

= Tlak vody - okruh ohrevu/chladenia miestnosti. Maximalny
tlak vody je 3 bary (=0,3 MPa). Vo vodnom okruhu zabezpecte
prislusné bezpecnostné opatrenia, aby sa zaruCilo, Ze sa
NEPREKROCI maximalny tlak. Minimalny tlak vody pri prevadzke
je 1 bar (=0,1 MPa).

= Tlak vody - tepla voda pre domacnost’. Maximainy tlak vody je
10 barov. V okruhu teplej vody pre domacnost zabezpeéte
prislusné bezpecnostné opatrenia, aby sa zarucilo, ze sa
NEPREKROCI maximalny tlak. Minimalny tlak vody pri prevadzke
je 1 bar.

= Tlak vody — zasobna nadrz. Voda vnutri zasobnej nadrze nie je
pod tlakom. Kazdy rok preto musite vykonat vizualnu kontrolu
hladiny vody v zasobnej nadrzi.

= Teplota vody. Celé inStalované potrubie a vSetko prisluSenstvo
potrubia (ventily, pripojky atd.) MUSIA odolavat nasledujucej
teplote:

INFORMACIE

Na nasledujicom obrazku je len priklad, ktory NEMUSI
zodpovedat rozlozeniu vasho systému.

[
%

= Zasobna nadrz - kvalita vody. Minimalne poziadavky tykajuce
sa kvality vody pouzitej na plnenie zdsobnej nadrze:

= Tvrdost vody (vapnik a horcik, pocitané ako uhli¢itan vapenaty):
<3 mmol/l

= Vodivost: £1500 (idealne: <100) uS/cm
= Chlorid: £250 mg/I

= Sulfat: <250 mg/l

» Hodnota pH: 6,5~8,5

Vv pripade vlastnosti nezodpovedajucich minimalnym
poziadavkam sa musia prijat vhodné napravné opatrenia.

511 Kontrola objemu vody a rychlosti
prudenia
Kontrola spravnej prevadzky jednotky:

= MUSITE skontrolovat minimalny objem vody a minimalnu rychlost
prudenia.

Minimalny objem vody

Skontrolujte, €i je celkovy objem vody v inStalacii minimalne 20 litrov
BEZ zahrnutia objemu vody vo vnutri vonkajsej jednotky.

Minimalna rychlost’ priudenia

Skontrolujte, €i je v inStalacii za vSetkych podmienok zarucena
minimalna rychlost prudenia.

Minimalna pozadovana rychlost’ prudenia

20 I/min.

ETSH/X(B)12P30+50EF
Daikin Altherma 3 H MT ECH,O
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5 Instalacia potrubia

@ POZNAMKA @ POZNAMKA

Ak ste do vodného okruhu pridali glykol a teplota vodného Tepelna izolacia sa méze lahko poskodit, ak s nou
okruhu je nizka, rychlost prddenia sa na pouzivatelskom NEBUDETE manipulovat spravne.

rozhrani NEZOBRAZI. V takom pripade moZno minimalnu
rychlost  prudenia  skontrolovat  testom  Cerpadla
(skontrolujte, ¢& sa na pouzivatelskom rozhrani

= slUCasti demontujte LEN v poradi a v smere
oznacenych tu,

NEZOBRAZUJE chyba 7H). » NEPOUZIVAJTE silu,
- = NEPOUZIVAJTE néradie,
POZNAMKA
= tepelnu izolaciu znova nasadte v opaénom poradi.

Ak je obeh v kazdej alebo urcitej slucke ohrevu miestnosti
regulovany pomocou dialkovo ovladanych ventilov, je
doélezité, aby sa zarucila minimalna rychlost prddenia, aj
ked su vsSetky ventily uzavreté. Ak nemozno dosiahnut
minimalnu rychlost’ pradenia, zobrazi sa chyba prudenia
7H (ziadny ohrev alebo prevadzka).

Viac informacii najdete v referencnej priruc¢ke instalatora.

Informacie o odpori¢anom postupe si pozrite v ¢asti "8.2 Kontrolny
zoznam pocas uvedenia do prevadzky" [» 37].

5.2 Pripojenie potrubia na vodu

5.21 Pripojenie potrubia na vodu

POZNAMKA 3 Uzatvaracie ventily pripojte k vodnému potrubiu ohrevu/
chladenia miestnosti vnutornej jednotky pomocou plochych

Pri pripajani potrubia na mieste instalacie NEPOUZIVAJTE : S
tesneni (vrecko s prisluSenstvom).

nadmerny silu a skontrolujte, ¢&i je potrubie spravne

zarovnané. Deformacia potrubia méze spdsobit poruchu 4 K uzatvaracim ventilom pripojte potrubie ohrevu/chladenia
jednotky. miestnosti na mieste inStalacie pomocou tesnenia.

1 Potrubie vonkajSej jednotky na mieste in3talacie pripojte k NEPREKRACUJTE maximélny utahovaci moment (velkost zavitu

pripojkam vodného potrubia vnutornej jednotky. 1", 25-30 Nem). Ak chcete predist poSkodeniu, pomocou vhodného

. naradi Zit trebny ¢ny utah i moment.
NEPREKRACUJTE maximalny utahovaci moment (velkost zavitu aradia pouzite potrebny opacny utahovaci mome

1", 25-30 N*m). Ak chcete predist poSkodeniu, pomocou vhodného
naradia pouzite potrebny opacny utahovaci moment. _‘

>
i

<@7 mm

5 K vnutornej jednotke pripojte potrubia privodu a odvodu teplej

E vody pre domacnost.

NEPREKRACUJTE maximalny utahovaci moment (velkost zavitu
1", 25-30 Nem). Ak chcete predist poSkodeniu, pomocou vhodného

o7 m%@ naradia pouzite potrebny opacny utahovaci moment.
@%
> 1) .

2 Demontujte tepelnu izolaciu hydraulického bloku. Jednym
otocenim otvorte odvzdusinovaci ventil na cerpadle. Potom
znova nasadte tepelnu izolaciu na hydraulicky blok.

Navod na instalaciu DAIKIN ETSH/X(B)12P30+50EF
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5 Instalacia potrubia

6 Rozrezte vrchny kryt.

Ak smeruje potrubie ohrevu/chladenia miestnosti alebo potrubie na
tepld vodu pre domacnost nahor, vrchny kryt musite odrezat
vhodnym naradim popri perforacii.

¢ \
\\ N
N
A \
\
\

a VYSTUP vody ohrevu/chladenia miestnosti (skrutkovy
spoj, 1")

b VSTUP vody ohrevu/chladenia miestnosti (skrutkovy
spoj, 1")

¢ VYSTUP teplej vody pre domacnost (skrutkovy spoj, 1")

d VSTUP studenej vody pre domacnost (privod studenej

7 Podoprite vodné potrubie. vody) (skrutkovy spoj, 1")
Pripojky smerujuce dozadu: hydraulické rurky vhodne podoprite POZNAMKA
podla priestorovych moznosti. Plati to pre vSetky vodné potrubia. @

Na pripojky vstupu a vystupu vodného potrubia ohrevu/
chladenia miestnosti, ako aj na pripojky vstupu studenej
vody pre domacnost a vystupu teplej vody pre domacnost,
sa odporu¢a inStalovat uzatvaracie ventily. Uzatvaracie
ventily dodava zakaznik.

POZNAMKA

Na v8etkych najvysSich lokalnych bodoch nainstalujte
ventily na vypustanie vzduchu.

POZNAMKA

Na pripojke privodu studenej vody pre domacnost musi
byt v sulade s platnymi pravnymi predpismi nainstalovany
tlakovy poistny ventil (dodava zakaznik) s tlakom otvarania
maximalne 10 bar (=1 MPa).

ETSH/X(B)12P30+50EF DAIKIN Navod na instalaciu
Daikin Altherma 3 H MT ECH,O 1 1
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5 Instalacia potrubia

@ romAmka o1 e2 B o
. . - , 150%
= Na privode studenej vody zasobnej nadrze musi byt \\\‘; I 1y,
nainstalované zariadenie na vypustanie a zariadenie O " 7,
na uvolnenie tlaku. r = Z =
AB %— - ,,,,+—4v- ,,,,,,,,, ~100%
= Na privode vody zasobnej nadrze sa odporuca = 0% ‘%}‘ BJé’é’sé
nainstalovat jednosmerny ventil podfa platnych — (8) i (A)
predpisov, aby sa zabranilo spatnému nasavaniu.
= Na privode studenej vody sa odporu¢a nainStalovat

redukény ventil v sulade s platnymi predpismi.

A

= Na privode studenej vody sa inStaluje expanzna

nadoba v sulade s platnymi predpismi. I E =

= Odporu€a sa nainstalovat tlakovy poistny ventil do f
polohy, ktora je vysSia ako poloha zasobnej nadrze.
Ohrev zasobnej nadrze spdsobuje expanziu vody a bez
tlakového poistného ventilu by tlak vody vo vymenniku
tepla teplej vody pre domacnost vnutri nadrze mohol
prekrocit’ projektovany tlak v nadrzi. Tomuto vysokému
tlaku su vystavené aj prvky inStalované na mieste
(potrubia, miesta odberu atd'.), ktoré su pripojené k
nadrzi. Na zabranenie tejto situacie sa musi instalovat’
tlakovy poistny ventil. Zabranenie pretlaku zavisi od
spravnej ¢innosti tlakového ventilu inStalovaného na
mieste. Ak NEFUNGUJE spravne, moze dojst’ k uniku
vody. Na zabezpecenie spravnej prevadzky je potrebna
pravidelna udrzba.

]

5.2.2 Pripojenie tlakovej nadoby

1 Pripojte prednastavenu tlakovu nadobu vhodnych rozmerov pre
systém ohrevu. Medzi generatorom tepla a bezpeénostnym
ventilom sa nesmuU nachadzat Ziadne prvky blokujuce
hydrauliku.

(Y

Hadica s jednosmernym ventilom (1/2") a externy
manometer (dodava zékaznik)

Plniaci a odtokovy ventil

ODVOD vody ohrevu/chladenia miestnosti
PRIiVOD vody ohrevu/chladenia miestnosti
Motor ventilu

Zarazka motora ventilu

Vodovodny kohutik

Automaticky odvzdu$novaci ventil
Tlakomer (dodava zakaznik)

Tlakova nadoba (dodava zakaznik)
Obtokovy ventil

Ventil nadrze

2 Tlakovu nadobu umiestite na lahko dostupné miesto (Udrzba,
vymena dielov).

o 0o
Xe— —TQ@ 20T

2 Pripravte vypustenie vzduchu podla pokynov (pozrite si Cast
"8.2.2 Vypustenie vzduchu" [» 38]).

Otvorte vodovodny kohutik.
Otvorte plniaci a odtokovy ventil a sledujte manometer.

Systém pliite vodou, kym sa na externom manometri neukaze,
Ze sa dosiahol cielovy tlak v systéme (vySka systému +2 m; 1 m
w paiban ~N vodny stlpec = 0,1 baru). Dbajte na to, aby sa tlakovy poistny
ventil neotvoril.

523 Plnenie systému ohrevu 6 Len ¢o bude voda vytekat bez bubliniek, hned zatvorte
manualne odvzdusiovacie ventily.
A NEBEZPECE,NSTVQ: RIZIKO USMRTENIA 7 Zatvorte vodovodny kohutik. Plniaci a odtokovy ventil nechajte
ELEKTRICKYM PRUDOM otvorené, keby bolo po vypusteni vzduchu potrebné systém
Podas plnenia méze voda uniknut z fubovolného bodu, a znova napinit.  Pozrite si Cast "8.22  Vypustenie
ak sa dostane do kontaktu so stgastami pod pridom, vzduchu" [» 38].
moze sposobit zasah elektrickym pradom. 8 Plniaci a odtokovy ventil zatvorte a hadicu s jednosmernym
= Pred plnenim jednotku vypnite. ventilom demontujte az po vypusteni vzduchu a uplnom

naplneni systému.
= Po prvom plneni a pred zapnutim jednotky pomocou P ! Sy !

hlavného vypinaca skontrolujte, ¢i su vSetky elektrické
sucasti a pripojky suché.

1 Pripojte hadicu s jednosmernym ventilom (1/2") a externy
manometer (dodava zakaznik) k vodovodnému kohutiku a
plniacemu a odtokovému ventilu. Hadicu zaistite, aby sa
nevySmykla.

Navod na instalaciu DAIKIN ETSH/X(B)12P30+50EF
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5 Instalacia potrubia

5.2.4 Ochrana vodného okruhu pred mrazom

Informacie o ochrane pred zamrznutim

Namraza méze poskodit systém. Softvér je vybaveny Specialnymi
funkciami ochrany pred zamrznutim, ako je napriklad ochrana pred
zamrznutim potrubia a prevencia vypustania (pozrite si referenénu
prirucku inStalatora), a tiez funkciou, ktora aktivuje Cerpadlo v
pripade nizkej teploty, aby sa prediS§lo zamrznutiu hydraulickych
komponentov.

V pripade vypadku elektrického prudu vsak tieto funkcie neméozu
zarucit ochranu.

V ramci ochrany vodného okruhu pred zamrznutim urobte jeden z
nasledujucich krokov:

= Pridajte do vody glykol. Glykol zniZzuje bod mrazu vody.

= Nainstalujte ventily chraniace pred zamrznutim. Ventily chraniace
pred zamrznutim vypustaju vodu zo systému, skér nez zamrzne.
Ventily chraniace pred zamrznutim zaizolujte rovnako ako vodné
potrubie, no NEIZOLUJTE vstup a vystup (vypust) tychto ventilov.

@ POZNAMKA

Ak do vody pridate glykol, NEINSTALUJTE ventily
chraniace pred zamrznutim. Mozny vysledok: Glykol
unikajuci z ventilov chraniacich pred zamrznutim.

Ochrana pred zamrznutim pouzitim glykolu

Informacie o ochrane pred zamrznutim pouzitim glykolu

Pridanim glykolu do vody znizite bod mrazu vody.

VAROVANIE

Z dovodu pritomnosti glykolu moéze dojst ku korozii
systému. Neinhibovany glykol ziska vplyvom kyslika kysly
charakter. Tento proces je urychlovany pritomnostou medi
a vysokej teploty. Kysly neinhibovany glykol uto€i na
kovové povrchy a vytvara bunky galvanickej korozie, ktoré
sposobuju vazne poskodenie systému. Délezité preto je:

= aby bola spravne vykonana
kvalifikovanym vodnym instalatérom,

Uprava  vody

= aby sa pouzil glykol s inhibitormi kordzie, ktoré budu
neutralizovat’ kyseliny vytvorené oxidaciou glykolov,

= aby sa nepouzil samohybny glykol, pretoze jeho
inhibitory kor6zie maju obmedzenu zZivotnost a
obsahuju kremicitany, ktoré moézu poskodit alebo
upchat systém,

= aby sa v systémoch s glykolom NEPOUZIVALO
pozinkované potrubie, pretoze jeho pritomnost moze
mat za nasledok zrazanie urcitych zloziek inhibitora
korozie glykolu.

POZNAMKA

Glykol absorbuje vodu zo svojho okolia. NEPRIDAVAJTE
preto glykol, ktory bol vystaveny pésobeniu vzduchu.
Odstranenie uzaveru nadoby s glykolom bude mat za
nasledok zvySenie koncentracie vody. Koncentracia
glykolu je potom niZSia, nez sa predpoklada. Vysledkom
modze byt, ze hydraulické suc€asti napriek vSetkému
zamrznu. Prijmite preventivne opatrenia s cielom zarugit,
aby bol glykol ¢o najmenej vystaveny pésobeniu vzduchu.

Pozadovana koncentracia glykolu

PoZadovana koncentracia glykolu zavisi od najniZzSej oCakavanej
vonkajSej teploty a od toho, &i chcete systém chranit pred
roztrhnutim alebo mrazom. Ak chcete systém chranit pred mrazom,
musi sa pouzit' viac glykolu.

Podla tabulky uvedenej nizSie pridajte glykol.

NajnizSia ocakavana|Ochrana pred Ochrana pred

vonkajsia teplota roztrhnutim mrazom
-5°C 10% 15%
-10°C 15% 25%
-15°C 20% 35%
-20°C 25% —
-25°C 30% —
-30°C 35% —

INFORMACIE

= Ochrana pred roztrhnutim: glykol zabrani roztrhnutiu
potrubia, ale NEZABRANI zamrznutiu kvapaliny v
potrubi.

= Ochrana pred mrazom: glykol zabrani zamrznutiu
kvapaliny v potrubi.

POZNAMKA

Pozadovana koncentracia sa méze liSit v zavislosti od
typu glykolu. VZDY porovnajte poziadavky uvedené v
tabulke vyssie so Specifikaciami od vyrobcu glykolu. V
pripade potreby dodrzte poziadavky stanovené
vyrobcom glykolu.

= Pridana koncentracia glykolu by NIKDY nemala
prekroCit’ 35%.

= Ak zamrzne kvapalina v systéme, Ccerpadlo sa
NEBUDE méct spustit. Majte to na pamati, ked systém
chranite len pred roztrhnutim. Kvapalina vnutri moze
stale zamrznut.

= Ak je voda v systétme v pokoji, je velmi
pravdepodobné, Ze systém zamrzne a poskodi sa.

Nastavenie glykolu

POZNAMKA

Ak sa v systéme nachadza glykol, pre nastavenie [E-OD]
musi byt vybrata moznost’ 1. Ak nastavenie glykolu NIE JE
nastavené spravne, kvapalina v potrubi méze zamrznut.

Ochrana pred zamrznutim pomocou ventilov
chraniacich pred zamrznutim

Informacie o ventiloch chraniacich pred zamrznutim

Ked do vody nepridavate glykol, mbézete pouzit ventily chraniace
pred zamrznutim, ktoré vypustia vodu zo systému, skér nez
zamrzne.

= Ventily chraniace pred zamrznutim (dodava zakaznik) instalujte v
najniz8om bode potrubia na mieste instalacie.

= Bezne zatvorené ventily (nachadzajuce sa vnutri blizko vstupu
potrubia/vystupov) mézu zabranit tomu, aby sa vSetka voda z
vnutorného potrubia vypustila po otvoreni ventilov chraniacich
pred zamrznutim.

POZNAMKA

Pouzivajte LEN propylénglykol vratane potrebnych
inhibitorov  klasifikovany podla normy EN1717 ako
kategoria Ill.

@ POZNAMKA

Ked su nainstalované ventily na ochranu pred zamrznutim,
nastavte minimalnu  menovitd  hodnotu  chladenia
(predvolene=7°C) minimalne o 2°C vysSiu ako maximalnu
teplotu otvorenia ventilu na ochranu pred zamrznutim. Ak
je niz8ia, ventily chraniace pred zamrznutim sa mozu
pocas prevadzky chladenia otvorit.

ETSH/X(B)12P30+50EF
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5 Instalacia potrubia

Dalsie informacie najdete v referenénej prirucke instalatora.

5.2.5 Plnenie vymennika tepla vnutri zasobnej
nadrze

Skor nez budete moéct naplnit zasobnu nadrz, musite vodou naplnit

vymennik tepla:

= Vymennik tepla teplej vody pre domacnost

(:) POZNAMKA

Na naplnenie vymennika tepla teplej vody pre domacnost’
pouzite plniacu supravu, ktord dodava zakaznik.
Zabezpeéte, aby spifiala platné pravne predpisy.

1 Otvorte uzatvaraci ventil privodu studenej vody.

2 Otvorte vSetky kohutiky teplej vody v systéme, aby ste zarudili
¢o najvyssi prietok vody z kohutika.

3 Kohutiky teplej vody nechajte otvorené a studenu vodu nechajte
odtekat, kym z kohutikov viac nevychadza ziadny vzduch.

4 Skontrolujte, ¢i neunika voda.
= Bivalentny vymennik tepla (len pre niektoré modely)

5 Naplnte bivalentny vymennik tepla vodou tak, Ze pripojite okruh
bivalentného ohrevu. Ak sa bude okruh bivalentného ohrevu
instalovat neskér, pliate bivalentny vymennik tepla plniacou
hadicou, kym nebude voda vytekat z oboch pripojok.

Vypustite vzduch z okruhu bivalentného ohrevu.

Skontrolujte, ¢i neunika voda.

5.2.6 Plnenie zasobnej nadrze

<:> POZNAMKA

Skér nez budete moct naplnit zasobnd nadrz, musite
naplnit vymenniky tepla vnutri zasobnej nadrze. Pozrite si
predchadzajuce kapitoly.

Zasobnu nadrz naplite vodou s tlakom <6 barov a
prietokom <15 I/min.

Bez nainstalovanej odtokovej solarnej supravy (volitelné)

1 K odtokovej pripojke pripojte hadicu s jednosmernym ventilom
(1/2").

2 Zasobnu nadrz plite, kym nebude voda vytekat z pripojky
preplnenia.

3 Demontujte hadicu.

N
J

ZZZZ 777777777777 7777777 T7 7777 T7Z 7T T I 7777
ZZ7 77 7777777777777 77777777777777777777

/

R I
a Odtokova pripojka

b  Pripojka preplnenia
¢ Hadica s jednosmernym ventilom (1/2")

S nainstalovanou odtokovou solarnou supravou (volitel'né)

1 Pri plneni zasobnej nadrze skombinujte plniacu a odtokovu
sUpravu (volitelné) s odtokovou solarnou supravou (volitelné).

2 Hadicu s jednosmernym ventilom pripojte k plniacej a odtokovej
sUprave.

Postupuijte podla krokov opisanych v predchadzajucej kapitole.

5.2.7 Izolacia potrubia na vodu

Potrubie v celom vodnom okruhu sa MUSI izolovat, aby sa zabranilo
kondenzacii po€as chladenia a zniZzeniu vykonu ohrevu a chladenia.

Izolacia vonkajsSieho vodného potrubia

Pozrite si navod na instalaciu vonkajsej jednotky alebo referenénu
priru¢ku instalatéra.

Navod na instalaciu
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6 Elektroinstalacia

6 Elektroinstalacia

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

RIZIKO USMRTENIA

VAROVANIE

VZDY pouZivaite viacZilové elektrické napajacie kable.

> BB

UPOZORNENIE

Nadbytoénu dizku kéabla do jednotky NEVTLACAJTE ani
NEVKLADAJTE.

POZNAMKA

Vzdialenost medzi kédblami vysokého a nizkeho napétia by
mala byt minimalne 50 mm.

6.1

Zhoda elektrického systému

Len pre zalozny ohrieva¢ vnutornej jednotky

Pozrite si ¢ast "6.3.3 Pripojenie elektrického napajania zalozného

ohrievaca" [» 18].

6.2

Pokyny pri zapajani

elektroinstalacie

Ut'ahovaci moment

Vnutorna jednotka:

Polozka Opis
Bezpecnostny Pozrite si ¢ast' "6.3.12 Pripojenie
termostat bezpecnostného termostatu (normalne

zatvoreny kontakt)" [» 23].

Aplikacia Smart Grid

Pozrite si Cast "6.3.13 Pripojenie aplikacie
Smart Grid" [» 24].

Kazeta siete WLAN

Pozrite si Cast "6.3.14 Pripojenie kazety
siete WLAN (dodava sa ako
prisluSenstvo)" [» 26].

Solarny vstup

Pozrite si ¢ast' "6.3.15 Pripojenie solarneho
vstupu" [» 27].

Vystup teplej vody pre
domacnost

Pozrite si ¢ast' "6.3.16 Pripojenie vystupu
teplej vody pre domacnost™ [» 27].

Izbovy termostat
(drétovy alebo
bezdrétovy)

Pozrite si nizsie uvedenu tabulku.

Maximalny aktualny prud: 100 mA

Pre hlavnu zénu:

Vodige: 0,75 mm?2

= [2.9] Regulacia

= [2.A] Typ vonkajsieho
termostatu

Pre vedlajSiu zénu:

= [3.A] Typ vonkajsieho
termostatu

= [3.9] (len na ¢itanie) Regulacia

Polozka Utahovaci moment (N°m)
M4 (X1M) 1,2
M4 (X12M, X15M) 0,88 £10%

Vnutorna jednotka — BUH option:

Polozka Utahovaci moment (N°m)
M4 (X6M) *3V, *6V 2,45 £+10%
M4 (X6M) *9W 1,2

6.3

Pripojenia k vnutornej jednotke

Polozka

Opis

Elektrické napajanie
(hlavné)

Pozrite si ¢ast "6.3.2 Pripojenie hlavného
elektrického napajania" > 17].

Elektrické napajanie
(zélozny ohrievac)

Pozrite si ¢ast "6.3.3 Pripojenie
elektrického napajania zalozného
ohrievaca" [» 18].

Zalozny ohrievac

Pozrite si Cast "6.3.4 Pripojenie zalozného
ohrievaca k hlavnej jednotke" > 19].

Uzatvaraci ventil

Pozrite si ast "6.3.5 Pripojenie
uzatvaracieho ventilu" [» 20].

Elektromery

Pozrite si ast "6.3.6 Pripojenie
elektromerov" [» 20].

Cerpadlo na teplu
vodu pre domacnost’

Pozrite si ¢ast "6.3.7 Pripojenie Cerpadla
teplej vody pre domacnost™ [» 21].

Konvektor tepelného
Cerpadla

m Pre konvektory tepelného Cerpadia je
mozné pouzit rozne ovladace a
nastavenia.

V zavislosti od nastavenia tiez budete

potrebovat volitelné prisluSenstvo
EKRELAY1.

Dalsie informacie najdete na:
= Navod na inStalaciu konvektorov
tepelného Cerpadla
instalaciu volitelného
konvektorov

= Navod na
prisluSenstva
tepelného Cerpadla

= Doplnok pre volitelné prislusenstvo

Vodice: 0,75 mm?

Maximalny aktualny prud: 100 mA

Pre hlavnu zénu:

= [2.9] Regulacia

= [2.A] Typ vonkajsieho
termostatu

Pre vedlajsiu zénu:

= [3.A] Typ vonkajsieho
termostatu

= [3.9] (len na Citanie) Regulacia

Vystup popladného
signalu

Pozrite si ast "6.3.8 Pripojenie vystupu
poplasného signalu" [» 21].

Ovladanie prevadzky
chladenia/ohrevu
miestnosti

Pozrite si ast "6.3.9 Pripojenie vystupu
ZAP./VYP. chladenia a ohrevu
miestnosti" [» 22].

Prepnutie na ovladanie
externého zdroja tepla

Pozrite si ¢ast "6.3.10 Pripojenie
prepinania k vonkajSiemu zdroju
tepla" [» 22].

Digitalne vstupy
spotreby energie

Pozrite si ast "6.3.11 Pripojenie
digitalnych vstupov spotreby
energie" [» 23].

Vonkajsi dialkovy
snimac

Pozrite si:

H

= Navod na instalaciu vonkajsSieho
dialkového snimaca

= Doplnok pre volitelné prislusenstvo

Vodice: 2x0,75 mm?

[9.B.1]=1 (Externy snimac =
Vonkajsi)

[9.B.2] 0Odchylka externého
snimaca okolitej teploty

(IR

[9.B.3] Dobra priemerovania

ETSH/X(B)12P30+50EF

DAIKIN
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6 Elektroinstalacia

Polozka Opis Ak chcete zarulit jednoduch8i pristup k samotnej elektricke]
rozvodnej skrini a vedeniu kablov, elektricki rozvodnu skrifiu mozete
spustit’ (pozrite si Cast' "4.2.1 Otvorenie vnutornej jednotky" [» 7]).

Dialkovy vnutorny Pozrite si:

snimac

B

= Navod na inStalaciu vnutorného

RN L Ak pocas vykonavania elektroinstalacie elektricki rozvodnu skrifiu
dialkového snimaca

spustite v servisnej polohe, musite vziat do tvahy dodato&nt dizku
* Doplnok pre volitelné prislusenstvo kabla. Bezne vedeny kabel je dlhsi ako v servisnej polohe.

Vodi¢e: 2x0,75 mm?

[9.B.1]=2 (Externy snimac =
Miestnost)

[1.7] 0dchylka izbového snimaca

Rozhranie pre Pozrite si:

pohodlie oséb

H K

= Navod na inStalaciu a obsluhu
rozhrania pre pohodlie oséb

= Doplnok pre volitelné prisluSenstvo
Vodice: 2x(0,75~1,25 mm?)
Maximalna dizka: 500 m

[2.9] Regulacia

[1.6] 0Odchylka izbového snimaca

Modul siete WLAN Pozrite si:

H KK

= Navod na instalaciu modulu siete
WLAN

= Doplnok pre volitelné prislusenstvo

Pouzite kabel dodany s modulom
siete WLAN.

[D] Bezdrétova brana

3

m pre izbovy termostat (drétovy alebo bezdrétovy):

V pripade... Pozrite si...
Bezdrétovy izbovy = Navod na inStalaciu bezdrétového
termostat izbového termostatu

= Doplnok pre volitelné prislusenstvo

Drotovy izbovy termostat | Navod na inStalaciu  drétového
bez viaczonovej zakladnej | izbového termostatu

jednotky = Doplnok pre volitelné prislusenstvo

Drétovy izbovy termostat s|= Navod na inStalaciu  drotového
viaczénovou zakladnou izbového termostatu  (digitalneho
jednotkou alebo analégového) + viaczénovej

zakladnej jednotky
= Doplnok pre volitelné prislusenstvo VSetky kable, ktoré sa pripoja k elektrickej rozvodnej skrini ECH,O,
-V tomto pripade: sa musia pripevnit pomocou svorky na odlahcéenie tahu.

= Musite pripojit drétovy izbovy

termostat (digitalny alebo
analégovy) ku viaczénovej
zakladnej jednotke

= Musite pripojit viaczénovu
zakladnu jednotku k vonkajSej
jednotke

= Pri prevadzke chladenia/ohrevu
potrebujete tiez pouZit relé (dodava
zakaznik, pozrite si doplnok pre
volitelné prislusenstvo)

6.3.1 Pripojenie elektrickej instalacie k
vnutornej jednotke

Poznamka: VSetky kable, ktoré sa pripoja k elektrickej rozvodnej
skrini ECH,O, sa musia pripevnit pomocou svorky na odlahCenie

tahu.
Navod na instalaciu DAIKIN ETSH/X(B)12P30+50EF
1 6 Daikin Altherma 3 H MT ECH,0O
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6 Elektroinstalacia

Délezité je, aby upinacia doska svoriek NEBOLA v servisnej polohe,
kym su kable pripojené k jednej zo svoriek. V opaénom pripade by
mohli byt kable prilis kratke.

6.3.2 Pripojenie hlavného elektrického

napdjania

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si Cast "4.2.1 Otvorenie
vnutornej jednotky" [» 71]):

1 |Panel pouzivatel'ského rozhrania

Elektricka rozvodna skrifia

4

3

2
1

2
3 |Kryt rozvodnej skrine
4 |Vrchny kryt

2 Pripojte hlavné elektrické napajanie.

V pripade elektrického napajania s normalnou sadzbou za kWh

Prepojovaci kabel |Vodice: (3+GND)x1,5 mm?
Elektrické Vodice: 1IN+GND

napajanie

vnutornej jednotky

E_

Maximalny aktualny prad: 6,3 A

230VAC,6.3A
1N~, 50 Hz,

a Prepojovaci kabel
b  Elektrické napajanie vnutornej jednotky

V pripade elektrického napajania s vyhodnou sadzbou za kWh

Prepojovaci kabel

Vodice: (3+GND)x1,5 mm?

Elektrické Vodice: IN+GND

napajanie Maximal ktual 4d: 6.3 A
vnutornej jednotky aximainy aktuainy prad: o,
Kontakt Vodice: 2%(0,75~1,25 mm?)
elektrickeho Maximélna dizka: 50 m.
napajania

s vyhodnou Kontakt elektrického napéjania

sadzbou za kWh

s vyhodnou sadzbou za kWh: detekcia
16 V DC (napétie dodava karta PCB).
Beznapatovy kontakt, ktory méze
zabezpe it minimalne zatazenie

15V DC, 10 mA.

=

[9.8] Zdroj elektrickej energie s vyhodnou sadzbou

za kWh

ETSH/X(B)12P30+50EF
Daikin Altherma 3 H MT ECH,O
4P663479-1A — 2022.07
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6 Elektroinstalacia

A

Kapacita zalozného ohrievaCa zavisi od vybratej volitelnej supravy

zalozného ohrievaca. Elektrické napajanie musi zodpovedat vykonu
zélozného ohrievaca, ako je uvedené v nasledujucej tabulke.
Typ Vykon Elektrické | Maximalny Z,
zalozného | zalozného | napajanie aktualny
ohrievaéa | ohrievaca prad
*3V 1 kW 1N~ 230 V 4,4 A —
2 kW 1N~ 230 V 8,7A —
3 kW 1N~ 230 V 13,1A —
6V 2 kW 1N~ 230 V 8,7A —
4 kW 1N~ 230 V 17,4 AR®) 0,22 Q
6 kW 1N~ 230 V 26,1 A@I®) 0,22Q
*OW 3 kW 3N~ 400V 4 A —
6 kW 3N~ 400V 9A —
9 kW 3N~ 400V 13A —
— T -
: | c : @ Elektrické zariadenie vyhovujuce norme EN/IEC 61000-3-12
1 ~ | | 230VAC,6.3A | (eurépska/medzinarodna technicka norma, ktora urcuje limity pre
I I : 1 N~ 50 Hz, 43 | harmonicky prud vytvarany zariadenim pripojenym k
: | 1l L ‘ I nizkonapatovym verejnym sietam so vstupnym pradom >16 A
11230 1! : a <75 Av jednej faze).
1 | : | ® Toto zariadenie vyhovuje norme EN/IEC 61000-3-11 (eurdpska/
I D : 1 | medzinarodna norma, ktora ur€uje limity pre zmeny napatia,
e 1l S18 | kolisanie napétia a kmitania vo verejnych nizkonapatovych
L e __ - systémoch pre zariadenia s menovitym pridom <75 A) za
predpokladu, Ze impedancia systému Z,, je mensia alebo rovna
Z,..x vV bode rozhrania medzi elektrickym napajanim pouzivatela
A a verejnym systémom. Povinnostou inStalatora alebo pouzivatela
zariadenia je zabezpedit, v pripade potreby aj konzultaciou
s prevadzkovatelom distribu¢nej siete, aby bolo zariadenie
B pripojené len na elektrické napajanie s impedanciou systému Z
mensou alebo rovnou Z,,..,.
O DebbEonhe 0 Pripojenie elektrického napajania zalozného ohrievaca:
= _ 00
I
a Prepojovaci kabel
b Elektrické napajanie vnutornej jednotky
¢ Kontakt preferenéného elektrického napajania
3 Pomocou spdn na kable pripevnite kabel k drziakom spdn.
VS8eobecné informacie najdete v casti "6.3.1 Pripojenie
elektrickej instalacie k vnutornej jednotke" [» 16].
6.3.3 Pripojenie elektrického napajania
zalozného ohrievaca
Typ zalozného Elektrické Vodice
ohrievacéa napajanie
EKECBU*3V 1N~ 230 V (2+GND)*2,5 mm?
(minimum)
EKECBU*6V 1N~ 230 V (2+GND)*4 mm?
(minimum); LEN
flexibilné kable
EKECBU*9W 3N~ 400V (4+GND)*2,5 mm?
(minimum)
E [9.3] ZzZdloZny ohrievac
A VAROVANIE
Zalozny ohrievad MUSI mat $pecialne elektrické napajanie
a MUSI byt chraneny bezpecnostnymi zariadeniami, ktoré
pozaduje platna legislativa.
A UPOZORNENIE
S ciefom zarugit Gipiné uzemnenie jednotky VZDY pripojte
zdroj elektrického nap3ajania zalozného ohrievata a
uzemnovaci kabel.
Navod na instalaciu DAIKIN ETSH/X(B)12P30+50EF
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6 Elektroinstalacia

X6M
SWB2

*3V (3V: 1N~ 230 V) -
*8V (6V: 1N~ 230 V)
*9W (3N~ 400 V)

SWBZ
I
FIB |1 |3
N Y
20AF 10 |5
I >1 >
2 |4

1N~, 50 Hz
230 V AC L

Model (elektrické
napajanie)

Pripojenia elektrického napajania
zalozného ohrievaca

*6V (6V: 1IN~ 230 V)

Model (elektrické
napdajanie)

Pripojenia elektrického napajania
zalozného ohrievaca

*3V (3V: 1N~ 230 V)

X6M I;I;I%I
i
| |

SWBZ \
= =

FIB |1 |3
Y-
20AF40 |5
cdIS> (1>

1N~, 50 Hz
230 V AC L

e L
*OW (3N~ 400 V) X6M | [ [ 1 1
TITLh
swB2 | r J'_ [
— = = —+ — -
1 13 'so B
THy-y-y L
- - |
20160 [5 |6 | '
s> >[r>] !
[2 [4 [s |
|
| | | | |
L
|
Lo
|
. I
el 3 N @
F1B  Prepatova poistka (dodava zakaznik). Odporu¢ana
poistka: vypinanie triedy C.
Q1DI Isti¢ uzemnenia (dodava zakaznik)
SWB Elektricka rozvodna skrifia
X6M Svorka (dodava zakaznik)

6.3.4
jednotke

Pripojenie zalozného ohrievaca k hlavnej

Vodice: pripajacie kable su uz pripojené k volitelnému

zaloznému ohrievacu EKECBU*.

g [9.3] Zalozny ohrievac

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si ¢ast "4.2.1 Otvorenie

vnutornej jednotky" [» 7]):

1 |Panel pouzivatelského rozhrania

Elektricka rozvodna skrifa

2
3 |Kryt rozvodnej skrine
4 |Vrchny kryt

4
3
2

1

2 Oba pripajacie kable zo zalozného ohrievaca EKECBU™* pripojte
k prislusnym konektorom, ako je znazornené na obrazku nizSie.

ETSH/X(B)12P30+50EF

DAIKIN

Daikin Altherma 3 H MT ECH,O
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6 Elektroinstalacia

3 Pomocou spdn na kable pripevnite kabel k drziakom spdn.
VS8eobecné informacie najdete v casti "6.3.1 Pripojenie
elektrickej inStalacie k vnutornej jednotke" [» 16].

6.3.5 Pripojenie uzatvaracieho ventilu

INFORMACIE

Priklad pouzitia uzatvaracieho ventilu. V pripade jednej
zony LWT a kombinacie spodnych konvektorov
podlahového kurenia a tepelného Cerpadla namontujte
pred podlahovym kirenim uzatvaraci ventil, aby sa
zabranilo kondenzacii na podlahe po¢as chladenia.

Vodige: 2x0,75 mm?

Maximalny aktualny prud: 100 mA
230 V AC dodava karta PCB

3 Pomocou spdn na kable pripevnite kabel k drziakom spon.
V8eobecné informacie najdete v casti "6.3.1 Pripojenie
elektrickej inStalacie k vnutornej jednotke” [» 16].

6.3.6 Pripojenie elektromerov

E [2.D] Uzatvaraci ventil

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si Cast "4.2.1 Otvorenie
vnutornej jednotky" [» 7]):

Vodice: 2 (na meter)x0,75 mm?

Elektromery: detekcia pulzu 12 V DC (napatie dodava karta
PCB)

E [9.A] Meranie spotreby energie

1 |Panel pouzivatel'ského rozhrania 4
2 | Elektricka rozvodna skrifia g
3 |Kryt rozvodnej skrine 1
4 |Vrchny kryt

2 Riadiaci kabel ventilu pripojte do prislusnych svoriek, ako je
znazornené na nasledujucom obrazku.

@ POZNAMKA

Zapojenie je iné pre ventily NC (normalne zatvoreny) a NO
(normalne otvoreny).

INFORMACIE

V pripade pouzivania elektromera s vystupom tranzistora
skontrolujte polaritu. Kladna polarita MUSI byt pripojena ku
konektorom X15M/5 a X15M/9 a zaporna polarita ku
konektorom X5M/5 a X5M/3.

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si ¢ast "4.2.1 Otvorenie
vnutornej jednotky" > 7]):

1 |Panel pouzivatelského rozhrania

Elektricka rozvodna skrifia

4
3
2

1

2
3 |Kryt rozvodnej skrine
4 |Vrchny kryt

2 Elektromery ventilu pripojte do prisluSnych svoriek, ako je
znazornené na nasledujucom obrazku.

Navod na instalaciu
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6 Elektroinstalacia
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3 Pomocou spdn na kable pripevnite kabel k drziakom spon.
V8eobecné informacie najdete v casti "6.3.1 Pripojenie
elektrickej inStalacie k vnutornej jednotke" [» 16].

6.3.7 Pripojenie ¢erpadla teplej vody pre
domacnost’

Vodige: (2+GND)x0,75 mm?

Vystup Cerpadla teplej vody pre domacnost. Maximalne
zatazenie: 2 A (narazovo), 230 V AC, 1 A (priebezne)

E [9.2.2] Cerpadlo TUV
[9.2.3] P1an Eerpadla TUV

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si ¢ast "4.2.1 Otvorenie
vnutornej jednotky" [» 7]):

1 |Panel pouzivatelského rozhrania

4
Elektricka rozvodna skrifia g
1

2
3 |Kryt rozvodnej skrine
4 |Vrchny kryt

2 Cerpadlo teplej vody pre domacnost pripojte do prislusnych
svoriek, ako je znazornené na nasledujucom obrazku.

(] i e e e o gy

= - DDD A

Coog =
Cooooooog
D —_—a =
0O oooos i —

il

3 Pomocou spdn na kable pripevnite kabel k drziakom spon.
V8eobecné informacie najdete v c&asti "6.3.1 Pripojenie
elektrickej inStalacie k vnutornej jednotke” [» 16].

6.3.8 Pripojenie vystupu poplasného signalu

Vodige: (2)x0,75 mm?2

Maximalne zatazenie: 0,3 A, 230 V AC

Maximalne zatazenie: 1 A, 5V DC

E [9.D] Vystup alarmu

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si ¢ast "4.2.1 Otvorenie
vnutornej jednotky" [» 7]):

1 |Panel pouzivatel'ského rozhrania

4
Elektricka rozvodna skrifa :25
1

2
3 |Kryt rozvodnej skrine
4 |Vrchny kryt

2 Kabel vystupu poplasného signalu pripojte do prislusnych
svoriek, ako je znazornené na nasledujicom obrazku.

ETSH/X(B)12P30+50EF
Daikin Altherma 3 H MT ECH,O
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DAIKIN

Navod na instalaciu

21



6 Elektroinstalacia

N/- L/i+

Alarm output
Max. load
0,3A-230VAC

I
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1A-5VDC I

3 Pomocou spdn na kable pripevnite kabel k drziakom spdn.
VSeobecné informacie najdete v casti "6.3.1 Pripojenie
elektrickej instalacie k vnutornej jednotke" [» 16].

6.3.9 Pripojenie vystupu ZAP./VYP. chladenia
a ohrevu miestnosti

Space C/H
On/OFF output
Max. load
0,3A-230VAC
1A-5VDC

3 Pomocou spdn na kable pripevnite kabel k drziakom spdn.
VSeobecné informacie najdete v casti "6.3.1 Pripojenie
elektrickej instalacie k vnutornej jednotke" [» 16].

6.3.10 Pripojenie prepinania k vonkajSiemu
zdroju tepla

INFORMACIE

Chladenie je pouzitelné len v pripade reverzibilnych
modelov.

Vodice: (2)x0,75 mm?

Maximalne zatazenie: 0,3 A, 230 V AC

Maximalne zatazenie: 1 A, 5V DC

INFORMACIE

Bivalentny rezim je mozny len v pripade 1 zény teploty
vody na vystupe:

= s regulaciou pomocou izbového termostatu ALEBO

= regulaciou pomocou externého izbového termostatu.

[ |
ju(0)nd

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si Cast "4.2.1 Otvorenie
vnutornej jednotky" [» 7]):

Vodice: 2x0,75 mm?2

Maximalne zatazenie: 0,3 A, 230 V AC

Maximalne zatazenie: 1 A, 5V DC

E [9.C] Bivalentny

1 |Panel pouzivatelského rozhrania 4
2 | Elektricka rozvodna skrifta g
3 |Kryt rozvodnej skrine 1
4 |Vrchny kryt

2 Kabel vystupu ZAP./VYP. chladenia a ohrevu miestnosti
pripojte do prislusnych svoriek, ako je znazornené na
nasledujucom obrazku.

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si Cast "4.2.1 Otvorenie
vnutornej jednotky" [» 7]):

1 |Panel pouzivatelského rozhrania

Elektricka rozvodna skrina

4
3
2

1

2
3 |Kryt rozvodnej skrine
4 |Vrchny kryt

2 Prepinanie pripojte do prislusnych svoriek externého zdroja
tepla, ako je znazornené na nasledujucom obrazku.

Navod na instalaciu
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6 Elektroinstalacia

N/- L/+

Ext. heat source
Max. load
0,3A-230VAC
1A-5VDC

3 Pomocou spdn na kable pripevnite kabel k drziakom spdén.
VS8eobecné informacie najdete v casti "6.3.1 Pripojenie
elektrickej inStalacie k vnutornej jednotke" [» 16].

6.3.11  Pripojenie digitalnych vstupov spotreby

energie

3 Digitalne vstupy spotreby energie pripojte do prislusnych
svoriek, ako je znazornené na nasledujucom obrazku.

Vodice: 2 (na vstupny signal)x0,75 mm?

Digitalne vstupy energetického limitu: detekcia
12 V DC/12 mA (napatie dodava karta PCB)

g [9.9] Kontrola spotreby energie.

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si Cast "4.2.1 Otvorenie
vnutornej jednotky" [» 7]):
1 |Panel pouzivatel'ského rozhrania 4
2 |Elektricka rozvodna skrifia g
3 |Kryt rozvodnej skrine 1
4 |\Vrchny kryt
2 Nainstalujte kovovu vlozku elektrickej rozvodnej skrine.
4 Pomocou spdn na kable pripevnite kabel k drziakom spon.
VSeobecné informacie najdete v casti "6.3.1 Pripojenie
elektrickej instalacie k vnutornej jednotke" [» 16].
6.3.12 Pripojenie bezpecnostného termostatu
(normalne zatvoreny kontakt)
Vodige: 2x0,75 mm?
Maximélna dizka: 50 m
Kontakt bezpe¢nostného termostatu: detekcia 16 V DC
(napatie dodava karta PCB). Beznapatovy kontakt, ktory
moéze zabezpecit minimalne zatazenie 15V DC, 10 mA.
ETSH/X(B)12P30+50EF DAIKIN Navod na instalaciu
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6 Elektroinstalacia

E [9.8.1]=3 (zdroj elektrickej energie s vyhodnou
sadzbou za kWh = Bezpeclnostny termostat)

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si ¢ast "4.2.1 Otvorenie
vnutornej jednotky" [» 7]):

1 |Panel pouzivatel'ského rozhrania 4
2 |Elektricka rozvodna skrifia g
3 |Kryt rozvodnej skrine 1
4 |Vrchny kryt

2 Kabel bezpecnostného termostatu (normalne zatvoreny)
pripojte  k prisluSnym svorkam, ako je znazornené na
nasledujucom obrazku.

Poznamka: Z prisluSnych svoriek sa musi odpojit prepajaci kabel
(montaz vo vyrobe).

___é___-:
— |
= |

R
1

il

3 Pomocou spdn na kable pripevnite kabel k drziakom spdn.
VS8eobecné informacie najdete v casti "6.3.1 Pripojenie
elektrickej instalacie k vnutornej jednotke" [» 16].

@ POZNAMKA

Dbajte na to, aby ste bezpecnostny termostat vybrali a
nainstalovali v sulade s platnymi pravnymi predpismi.

—ooo O
oooooooo
[| —_—a =
0O ooos i —
o]

V kazdom pripade s cieflom predist zbyto€nému vypinaniu
bezpecnostného termostatu odporucame:

= Pouzivat bezpeCnostny termostat s moznostou
automatického resetovania.

= Pouzivat bezpec€nostny termostat s maximalnym
teplotnym rozsahom 2°C/min.

= Dodrzat medzi bezpeCnostnym termostatom a
3-cestnym ventilom minimalnu vzdialenost 2 m.

POZNAMKA

Chyba. Ak odpojite prepajaci kabel (otvoreny okruh), no
NEPRIPOJITE bezpe&nostny termostat, zobrazi sa chyba
zastavenia 8H-03.

INFORMACIE

Bezpednostny termostat po instalacii VZDY konfigurujte.
Bez konfiguracie bude jednotka kontakt bezpeé&nostného
termostatu ignorovat.

6.3.13 Pripojenie aplikacie Smart Grid

V tejto téme uvadzame 2 mozné spdsoby pripojenia vnutornej
jednotky k aplikacii Smart Grid:

= V pripade kontaktov nizkeho napatia Smart Grid

= V pripade kontaktov vysokého napatia Smart Grid. Vyzaduje sa
inStalacia supravy relé aplikacie Smart Grid (EKRELSG).

2 vstupné kontakty Smart Grid mézu aktivovat’ nasledujuce rezimy
Smart Grid:

Kontakt Smart Grid

Rezim prevadzky Smart Grid

Volnobezny chod

Vynutené vypnutie

Odporucané

alalo|lo
Ao~

Vynutené zapnutie

Pouzitie elektromeru Smart Grid nie je povinné:

Ak sa elektromer Smart Grid... | Polozka [9.8.8] Obmedzenie
nastavenia kW sa...
Pouziva Nepouzitelné

([9.A.2] Elektromer 2 # Ziadne)
Nepouziva sa

([9.A.2] Elektromer 2=
Ziadne)

Pouziva

V pripade kontaktov nizkeho napatia Smart Grid

Vodice (elektromer Smart Grid): 0,5 mm?
Vodice (kontakty nizkeho napétia Smart Grid): 0,5 mm?

E [9.8.4]=3 (zdroj elektrickej energie s vyhodnou
sadzbou za kWh =Smart grid)

[9.8.5] Prevadzkovy rezim Smart grid
[9.8.6] Povolit elektrické ohrievace

[9.8.7] Aktivovat ukladanie energie pre miestnost

[9.8.8] Obmedzenie nastavenia kW

Zapojenie aplikacie Smart Grid v pripade pouzitie kontaktov nizkeho
napétia:

X15M
[3[4]s[6[7[8[9]19]

00|

S$10S S11S S$48

a Prepajaci kdbel (montuje sa vo vyrobe). Ak tiez pripajate
bezpecénostny termostat (Q4L), nahradte prepajaci kabel
vodi¢mi bezpecnostného termostatu.

$4S  Elektromer Smart Grid
@)/s10s Kontakt 1 nizkeho napétia Smart Grid
)S11S  Kontakt 2 nizkeho napéatia Smart Grid

1 Kable pripojte takto:

Navod na instalaciu
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6 Elektroinstalacia

i . 2 Uvolnite kable pripojené k svorke supravy relé Smart Grid
= ! A (EKRELSG) a svorku odmontuijte.

—_

—ooo
oooooooo

i

2 Pomocou spdn na kable pripevnite kable k montaznym
pripojkam kablov.

V pripade kontaktov vysokého napatia Smart Grid

Vodice (elektromer Smart Grid): 0,5 mm?

Vodice (kontakty vysokého napatia Smart Grid): 1 mm?

=

[9.8.4]=3 (Zdroj elektrickej energie s vyhodnou
sadzbou za kWh =Smart grid)

[9.8.5] Prevadzkovy rezim Smart grid
[9.8.6] Povolit elektrické ohrievace

[9.8.7] Aktivovat ukladanie energie pre miestnost

[9.8.8] Obmedzenie nastavenia kW

Zapojenie aplikacie Smart Grid v pripade pouzitie kontaktov
vysokého napatia:

3 InStalacia komponentov supravy relé Smart Grid:
X15M X15M
x12M|23]25]24]25| [4[3]6]5| [8]7]10] 9]
A1 A1 | | I—,
A2 A2
NL NL K1A  K2A K1A  K2A S48
a b c d e f
T T T
STEP 3 STEP 1 STEP 2 — @0 2x
STEP 1 InStalacia supravy relé Smart Grid
STEP 2  Pripojky nizkeho napéatia
STEP 3 Pripojky vysokého napatia O
@ Kontakt 1 vysokého napétia Smart Grid — @) 2%
@ Kontakt 2 vysokého napétia Smart Grid
a, b Strany relé s cievkami
c,d Strany relé s kontaktmi
e Prepdjaci kabel (montuje sa vo vyrobe). Ak tiez pripajate
bezpecnostny termostat (Q4L), nahradte prepajaci kabel
vodiémi bezpeénostného termostatu.
f Elektromer Smart Grid
1 Nainstalujte kovovu vlozku elektrickej rozvodnej skrine.
ETSH/X(B)12P30+50EF DAIKIN Navod na instalaciu
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6 Elektroinstalacia

i T
1 1
1 g 21
1= =R
1|8 SN
1% ol
1 1
1 1
[} e O e e e s 1 e 1
- D A
> X12M.25 =2 =0
X15M.3 —»X12M.23 I
X15M.4 : 0 B
——»X12M.25 L
X15M.5 T »X12M.24 T .
X15M.6 . .
b
4 Kable nizkeho napatia pripojte takto: il !

6 Pomocou spdn na kable pripevnite kabel k drziakom spdn.
VSeobecné informacie najdete v casti "6.3.1 Pripojenie
elektrickej instalacie k vnutornej jednotke" [» 16].

6.3.14 Pripojenie kazety siete WLAN (dodava sa
ako prislusenstvo)

E [D] Bezdrotova brana

1 Kazetu siete WLAN zasurite do otvoru na kazetu v
pouzivatelskom rozhrani vnutornej jednotky.

y
\

‘k

i
i
. E B

o o i

0 § :

D .

IR

D .

i

5 Kable vysokého napatia pripojte takto:
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7 Konfiguracia

6.3.15 Pripojenie solarneho vstupu

Vodi¢e: 0,5 mm?

Kontakt solarneho vstupu: 5 V DC (napatie dodava karta
PCB)

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si ¢ast "4.2.1 Otvorenie
vnutornej jednotky" [» 7]):

1 |Panel pouzivatel'ského rozhrania 4
2 |Elektricka rozvodna skrina :23
3 |Kryt rozvodnej skrine 1
4 |Vrchny kryt

2 Kabel solarneho vstupu pripojte tak, ako je znazornené na
obrazku nizsie.

—— e ———

3 Pomocou spdn na kable pripevnite kabel k drziakom spdn.
VS8eobecné informacie najdete v casti "6.3.1 Pripojenie
elektrickej instalacie k vnutornej jednotke" [» 16].

6.3.16 Pripojenie vystupu teplej vody pre
domacnost’

Vodige: 2x0,75 mm?

Maximalny aktualny prud: 0,3 A, 230 V AC

E_

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si ¢ast "4.2.1 Otvorenie
vnutornej jednotky" [» 7]):

Panel pouzivatel'ského rozhrania

Elektricka rozvodna skrina

4
3
2
1

Kryt rozvodnej skrine

AIOIN =

Vrchny kryt

2 Kabel signalu teplej vody pre domacnost pripojte tak, ako je
znazornené na obrazku nizsie.

0O = oeesne DHW output
Max. load
— DD | 0.3A-230VAC
I et
: I
o O fa B

0

[

s s
Coooooog
o oooo

e

=

3 Pomocou spdn na kable pripevnite kabel k drziakom spdn.
VSeobecné informacie najdete v casti "6.3.1 Pripojenie
elektrickej inStalacie k vnutornej jednotke” [» 16].

7 Konfiguracia

INFORMACIE

Chladenie je pouzitelné len v pripade reverzibilnych
modelov.

71 Prehlad: konfiguracia

V tejto kapitole najdete opis potrebnych krokov a informacie
potrebné na konfiguraciu nainstalovaného systému.

@ POZNAMKA

Tato kapitola vysvetluje len zakladnu konfiguraciu.
PodrobnejSie vysvetlenie a podrobné informacie najdete
v inStalacnej referencnej prirucke.

Dévod

Ak sa NENASTAVI spravna konfiguracia, systém NEMUSI pracovat
podla o¢akavania. Konfiguracia ovplyvriuje:

= softvérové vypocty,

ETSH/X(B)12P30+50EF
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7 Konfiguracia

= obsah zobrazenia a moznosti prace s pouzivatelskym rozhranim. Instalitor

Postup

Konfiguracia systému sa modze nastavit pomocou pouzivatelského 5 6 ; 8
rozhrania. —_— =

= Prvy raz — Sprievodca konfiguraciou. Ked prvy raz ZAPNETE
pouzivatelské rozhranie (prostrednictvom jednotky), spusti sa

Sprievodca konfiguraciou, ktory vam poméze konfigurovat Kod PIN pokrocilého pouzivatela

system. Kod PIN Pokro¢ily pouzivatel je 1234. Pouzivatel teraz vidi
= Restartujte Sprievodcu konfiguraciou. Ak je uz systém dalSie polozky ponuky.

konfigurovany, mozete restartovat Sprievodcu konfiguraciou. Ak

chcete restartovat Sprievodcu konfiguraciou, prejdite do ponuky Pokrogily pouzivatel

Nastav. instalatora > Sprievodca konfigurdciou. Pre

pristup k Nastav. instalatora pozrite "7.1.1 Pristup 1 Z 3 4

k najc¢astejSie pouzivanym prikazom" [» 28].
= Potom. V pripade potreby mézete konfiguraciu zmenit v Struktire

ponuky alebo nastaveniach prehladu.

INFORMACIE Kéd PIN pouzivatela
Kod PIN Pouzivatel je 0000.

Po dokonéeni  Sprievodcu konfiguraciou sa na
pouzivatelskom rozhrani zobrazi obrazovka prehladu a
Ziadost' o potvrdenie. Po potvrdeni sa systém restartuje a

znova sa zobrazi domovska obrazovka. 0 O 0 0
Nastavenia pristupu — legenda tabuliek
Pristup k inStalatorskym nastaveniam mozete ziskat dvoma
sposobmi. Obe metdédy véak NEMOZNO pouzit na pristup k

v8etkym nastaveniam. V takom pripade sa v prislugnych stipcoch v
tabulke zobrazuje oznacéenie N/A (nepouziva sa).

Pouzivatel

Pristup k inStalatérskemu nastaveniu

1 Pre uroven pristupu uzivatela nastavte moznost Instalator.

Metoda Stipec v tabulkach
. - . 2 Prejdite do ponuky [9]: Nastav. instalatora.
Pristup k nastaveniam prostrednictvom #
rozhrania Breadcrumb na domovskej Priklad: [2.9] Uprava nastavenia prehladu

obrazovke ponuky alebo v Strukture

; ) o, Priklad: Upravte moznost [1-01] z hodnoty 15 na hodnotu 20.
ponuky. Ak chcete aktivovat navigaciu

Breadcrumbs, stladte tlac¢idlo ? na Vacsinu nastaveni mozno konfigurovat’ v Struktdre ponuky. Ak sa

domovskej obrazovke. pre nejaku pric¢inu vyZaduje zmena nastavenia pomocou nastaveni

Pristup k nastaveniam prostrednictvom kédu Kéd prehladu, ponuku nastaveni prehladu otvorite takto:

v nastaveniach prehladu pola. Napriklad: [C-07] 1 Pref uroYen prlstup.u uz.l\fate‘I? nastavt'e mozno§t —
Instalator. Pozrite si Cast "Zmena urovne pristupu

Pozrite si tiez: pouzivatela" [» 28].

2 |Prejdite do ponuky [9.1]: Nastav. instalatora > QO

= "Pristup k inStalatérskemu nastaveniu” [» 28]
Prehlad prevadzkovych nastaveni .

« "7.5 Struktira pontk: prehlad instalatérskeho nastavenia" [» 36] — — — —
3 |Otocenim lavého oto¢ného voli¢a vyberte prva ¢ast | &0

. - . .. , nastavenia a potvrdte ho stlacenim otoéného voli¢a.
711 Pristup k najéastejSie pouzivanym
prikazom

Zmena urovne pristupu pouzivatela
Uroven pristupu pouzivatela mozete zmenit takto:
1 |Prejdite do ponuky [B]: Profil pouzivatela. QO

B

W N a O

4 |Otocenim lavého oto¢ného voli¢a vyberte druhd ¢ast| ©:--O
nastavenia.

8 Profil pouzivatela
00 05 0A

01 15 |06 0B

03 08 oD

2 |Zadajte prislusny kéd PIN drovne pristupu —
J'e b y P P 04 09 OE

pouzivatela.

= Prechadzajte zoznamom ¢islic a zmerite vybrati| O---@L
Cislicu.

= Pohnite kurzorom zlava doprava. ©---0O
= Potvrdte kod PIN a pokradujte. Q:o°O

Kod PIN instalatéra

Kod PIN Instalator je 5678. Teraz sa zobrazuju dalSie polozky
ponuky a inStalatérske nastavenia.

Navod na instalaciu DAIKIN ETSH/X(B)12P30+50EF
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7 Konfiguracia

5 |Otocenim pravého otoéného voli¢a upravte hodnotu | O:--O}
od 15 do 20.
00 05 0A
01 20 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 0E
6 |Stlatenim lavého otoéného voli¢a potvrdte nové Qse-O
nastavenie.
7 |Stlaenim stredového tlacidla sa vratite spat na [
domovsku obrazovku.

INFORMACIE

Po zmene nastaveni prehladu a navrate na domovsku
obrazovku sa na pouzivatel[skom rozhrani zobrazi
obrazovka kontextovej ponuky a ziadost o resStartovanie
systému.

Po potvrdeni sa systém restartuje a vykonaju sa posledné
zmeny.

7.2 Sprievodca konfiguraciou

Po prvom ZAPNUTI systému spusti pouZivatelské rozhranie
Sprievodcu  konfiguraciou. Pomocou tohto sprievodcu upravte
najddlezitejSie uvodné nastavenia, aby jednotka fungovala spravne.
V pripade potreby modzete neskér konfigurovat dalSie nastavenia.
VSetky tieto nastavenia mozete zmenit' v Struktire ponuky.

7.21 Sprievodca konfiguraciou: jazyk

# Kod Opis

[7.1] nie je Jazyk
k dispozicii

7.2.2 Sprievodca konfiguraciou: ¢as a datum

# Kéd Opis

[7.2] nie je
k dispozicii

Nastavte lokalny ¢as a datum

INFORMACIE

Predvolene je aktivovany letny ¢as a format hodin je
nastaveny na moznost 24 hodin. Ak chcete tieto
nastavenia zmenit, po inicializacii jednotky to mbézete
urobit' v Strukture ponuky (Nastav. pouzivatela > Cas/
datum).

# Koéd Opis
il - = Integrovany
[9.21] [E-05] ’
[E-086] Zalozny ohrieval sa bude pouZivat aj
[E-07] na ohrev teplej vody pre domacnost.

Nudzovy rezim

Ked dbéjde k zlyhaniu prevadzky tepelného cerpadla, zalozny
ohrieva¢ alebo bojler modze sluzit ako nudzovy ohrievac.
Automaticky alebo po manualnom zasahu preberie funkciu ohrevu.

= Ked je funkcia Nudzovy rezim nastavena na moznost
Automaticky a dbjde k zlyhaniu prevadzky tepelného Cerpadia,
zalozny ohrieva¢ alebo bojler automaticky preberie funkciu
pripravy teplej vody pre domacnost a ohrevu miestnosti.

= Ked je funkcia Nudzovy rezim nastavena na moznost Manudlne
a doéjde k zlyhaniu prevadzky tepelného Cerpadla, funkcie pripravy
teplej vody pre doméacnost a ohrevu miestnosti prestant fungovat.

Ak ich chcete obnovit manualne prostrednictvom pouzivatelského
rozhrania, prejdite na obrazovku hlavnej ponuky Poruchy a
potvrdte, ¢i m6ze zalozny ohrievag prebrat funkciu ohrevu.

= Pripadne ked je funkcia Nudzovy rezim nastavena na moznost:

= autom. zniz. SH/zap. TVD, ohrev miestnosti je znizeny, ale
tepla voda pre domacnost je stale k dispozicii.

= autom. zniz. SH/vyp. TVD, ohrev miestnosti je znizeny a
tepla voda pre domacnost NIE JE k dispozicii.

= autom. norm. SH/vyp. TVD, ohrev miestnosti funguje
normalne, ale tepla voda pre domacnost NIE JE k dispozicii.

Rovnako ako v rezime Manualne, jednotka méze prebrat celé
zatazenie vyuzitim zdalozného ohrievata alebo bojlera, ak
pouzivatel tito moznost aktivuje na obrazovke hlavnej ponuky
Poruchy.

Ak je dom dlIhsi ¢as bez dozoru a chcete dosiahnut’ nizku spotrebu
energie, odporu€ame nastavit parameter Nudzovy rezim na
moznost autom. zniz. SH/vyp. TVD.

# Kod Opis
[9.5.1] [4-06] = 0: Manudlne
= 1: Automaticky
= 2:autom. zniz. SH/zap. TVD
= 3:autom. zniz. SH/vyp. TVD
= 4:autom. norm. SH/vyp. TVD

INFORMACIE

Nastavenie automatickej nudzovej prevadzky mozno
upravit' v trukture ponuky len na pouzivatelskom rozhrani.

7.2.3 Sprievodca konfiguraciou: systém
Typ vnutornej jednotky
Zobrazi sa typ vnutornej jednotky, ktory v8ak nemozno upravit.

Typ zalozného ohrievaca

# Kéd Opis
[9.3.1] [E-03] = 0: Ziadne
= 2:3V
= 316V
= 4:9W

Tepla uzitkova voda

Systém zahffia energetickli zadsobnu nadrz, ktora méze pripravovat
teplu vodu pre domacnost. Toto nastavenie je ur¢ené iba na Citanie.

INFORMACIE

Ak déjde k poruche tepelného Cerpadla a polozka Nudzovy
rezim je nastavena na moznost Manudlne, funkcia
ochrany pred mrazom, funkcia vysuSania poteru na
podlahovom kureni a funkcia ochrany pred zamrznutim
vodovodného potrubia zostanu aktivne, aj ked pouzivatel
NEPOTVRDI nidzovu prevadzku.

INFORMACIE

Ak je bojler pripojeny k nadrzi ako pomocny zdroj tepla
(cez bivalentnu cievku alebo odtokovu pripojku), bojler,
NIE zalozny ohrieva¢ funguje ako nudzovy ohrievag, a to
nezavisle od kapacity bojlera. V pripade bojlerov s malou
kapacitou to modze viest k znizeniu kapacity v pripade
nudze.

Ak je bojler priamo pripojeny k okruhu ohrevu miestnosti,
NESLUZI ako nudzovy ohrievad.

ETSH/X(B)12P30+50EF
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7 Konfiguracia

Pocet zén

Systém moze dodavat tepli vodu na vystupe az do 2 zo6n teploty
vody. Pocas nastavovania konfiguracie sa musi nastavit pocet zén
vody.

INFORMACIE

ZmiesSavacia stanica. Ak vaSe rozlozenie systému
obsahuje 2 zény LWT (LWT - teplota vody na vystupe),
musite pred hlavni zénu LWT nainStalovat zmieSavaciu

@ POZNAMKA

Ak sa pouzivaju 2 zény a typy emitorov nie su
konfigurované spravne, voda s vysokou teplotou sa méze
odosielat do emitora s nizkou teplotou (podlahové
kurenie). Ak chcete predist takejto situacii:

= NainStalujte akvastaticky/termostaticky ventil, aby ste
predisli prili§ vysokej teplote v emitore s nizSou
teplotou.

= Uistite sa, Ze ste typy emitorov pre hlavnu zénu [2.7] a
vedlajSiu  zonu [3.7] nastavili spravne podfa
pripojeného emitora.

POZNAMKA

V systéme mobze byt integrovany pretlakovy obtokovy
ventil. Majte na pamati, Ze tento ventil nemusi byt
zobrazeny na obrazkoch.

Systém plneny glykolom

Toto nastavenie umoznuje inStalatérovi oznacit, ¢i je systém
naplneny glykolom alebo vodou. Délezité je to v pripade, ak sa
pouziva glykol, aby sa vodny okruh ochranil pred zamrznutim. Ak
tato moznost NIE JE nastavena spravne, kvapalina v potrubi méze
zamrznut.

stanicu.
# Koéd Opis
[4.4] [7-02] = 0: Samostatnd zdna
Len jedna zo6na teploty vody na
vystupe:
AN O
fo
1 ]
a
a Hlavna zona teploty vody na vystupe
[4.4] [7-02] = 1:Dvojita zona

Dve zény teploty vody na vystupe. Na
dosiahnutie pozadovanej teploty vody
na vystupe sa pouZiva hlavna zona
teploty vody na vystupe, ktora sa
sklada z emitorov tepla s vySSim
zataZzenim a zmieSavacej stanice. V
rezime ohrevu:

SO A

a Vedlajsia zona teploty vody na
vystupe: najvyssia teplota

b Hlavna zona teploty vody na vystupe:

# Kod Opis
nie je [E-OD] Systém plneny glykolom: je systém
k dispozicii naplneny glykolom?
= 0:Nie
= 1:Ano

¢ ZmieSavacia stanica

@ POZNAMKA

Ak systtm NENAKONFIGURUJETE tymto spdsobom,
moze dojst k poSkodeniu tepelnych emitorov. Ak existuju
2 zoény, dolezité je, aby pri ohreve:

= zdna s najnizSou teplotou vody bola konfigurovana ako
hlavna zéna a

= zo6na s najvy$Sou teplotou vody bola konfigurovana ako
vedlajsia zona.

7.24 Sprievodca konfiguraciou: zalozny
ohrievaé

Spravna funkcia merania alebo kontroly spotreby energie vyzaduje
nastavenie kapacity pre rézne kroky =zaloZného ohrievaca.
Odmeranie hodnoty odporu kazdého ohrieva¢a umozni nastavit
presny vykon ohrievata a vysledkom budd presnejsSie udaje
o energii.

Typ zalozného ohrievaca

# Kod Opis
[9.3.1] [E-03] = 0:Ziadne
= 2:3V
= 3:6V
= 4:9W
Napdtie

= V pripade modelov 3V a 6V je tato hodnota fixne nastavena na
moznost 230 V, 1 faza.

= V pripade modelu 9W je tato hodnota fixne nastavena na moznost
400 V, 3 fazy.
# Koéd Opis
[9.3.2] [5-0D] = 0:230 Vv, 1 faza

= 2:400 V, 3 fazy

Konfiguracia

Zalozny ohrieva¢ mozno konfigurovat réznymi spdésobmi. V pripade
modelu 3V systém premenlivo vybera z 3 dostupnych krokov
kapacity taky, ktory je primerany pre dané prevadzkové podmienky.
V pripade modelov 6V a 9W si mdzete vybrat len 1-krokovy zalozny
ohrieva¢ alebo 2-krokovy zalozny ohrieva¢. Ak vyberiete 2-krokovu
moznost, kapacita druhého kroku zavisi od tohto nastavenia.
Zaroven mozete pre pripad nudze vybrat vysSiu kapacitu druhého
kroku.
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7 Konfiguracia

# Kéd Opis

[9.3.3] [4-0A] = O:relé 1
= 1:relé 1/relé 1+2
= 2:relé 1/relé 2

= 3: relé 1/relé 2 Nudzovy rezim relé
1+2

INFORMACIE

Nastavenia [9.3.3] a [9.3.5] sU prepojené. Zmena jedného
nastavenia ovplyviiuje druhé. Ak zmenite jedno
nastavenie, skontrolujte ¢i druhé zostalo podla ocakavania.

INFORMACIE

PoCas bezZnej prevadzky sa kapacita druhého kroku
zalozného ohrieva¢a pri menovitom napati rovna hodnote
[6-03]+[6-04].

INFORMACIE

Ak je aktivny parameter [4-0A]=3 a nudzovy rezim,
spotreba energie zalozného ohrievaca je maximalna a
rovna sa hodnote 2x[6-03]+[6-04].

Typ emitora

Ohrev alebo chladenie hlavnej zény méze trvat dlhSie. Zavisi to od

tychto faktorov:

= Objem vody v systéme

= Typ tepelného emitora hlavnej zény

Nastavenie Typ emitora mdze kompenzovat pomaly alebo rychly

systém ohrevu/chladenia pocas cyklu ohrevu/chladenia. Pri regulacii

pomocou izbového termostatu ovplyvni Typ emitora maximalnu

modulaciu pozadovanej teploty vody na vystupe a moznost pouzitia

automatického prepinania ohrevu/chladenia na zaklade vnutornej

okolitej teploty.

Typ emitora je preto dbleZité nastavit spravne a podla rozloZenia

vasho systému. Zavisi od toho cielova hodnota delta T hlavnej zony.
# Koéd Opis

[2.7] [2-0C]

= 0: Podlahové kurenie

= 1:Jednotka s ventilatormi

= 2:Radidtor

Nastavenie typu emitora ovplyviiuje rozsah menovitej hodnoty
ohrevu miestnosti a cielovi hodnotu delta T pri ohreve, a to takto:

INFORMACIE

Ak je menovitd hodnota teploty akumulacie vysSia nez
50°C a nie je nainstalovany Zziadny pomocny bojler,
spolo¢nost Daikin odporiéa NEZAKAZAT druhy krok
zalozného ohrievaca, pretoze by to malo velky vplyv na
Cas, ktory jednotka potrebuje na ohrev v zasobnej nadrzi.

INFORMACIE

Kapacita zobrazena v ponuke vyberu pre moznost' [4-0A]
sa zobrazuje spravne len pre spravne vybraté kroky
kapacity [6-03] a [6-04].

Opis Rozsah menovitej Cielova hodnota
hodnoty ohrevu delta T pri ohreve
miestnosti
0: Podlahové Maximalne 55°C Premenna
kdrenie
1: Jednotka s Maximalne 55°C Premenna
ventildtormi
2: Radiator Maximalne 70°C Fixna hodnota 10°C

INFORMACIE

Vypocty udajov o energii jednotky budu spravne len pre
nastavenia [6-03] a [6-04], ktoré zodpovedaju kapacite
realne nainstalovaného zalozného ohrievaca. Priklad: v
pripade zalozného ohrievaca s menovitou kapacitou 6 kW
bude spravny sucet prvého kroku (2 kW) a druhého kroku

(4 KW) 6 kKW.
Stupen vykonu 1
# Kéd Opis
[9.3.4] [6-03] = Kapacita prvého kroku zaloZzného

ohrievaca pri menovitom napati.

Pridavny stupen vykonu 2

POZNAMKA

Priemerna teplota emitora = teplota vody na vystupe —
(Delta T)/2

To znamena, ze pre rovnaki menovitu hodnotu teploty
vody na vystupe je priemerna teplota emitora radiatorov
nizsia ako teplota podlahového kurenia, a to z dévodu
vyssej hodnoty delta T.

Priklad radiatorov: 40-10/2=35°C
Priklad podlahového kurenia: 40-5/2=37,5°C
Kompenzovat to mdzete takto:
= Zvyste poZadovanu teplotu krivky zavislej od pocasia
[2.5].
= Aktivovat modulaciu teploty vody na vystupe a zvysit
maximalnu modulaciu [2.C].

Regulacia
# Keéd Opis gue S
9.3.5] [6-04] . Rozdiel vykonu druhého a prvého Definujte, ako je riadena prevadzka jednotky.
kroku  zalozného ohrievaca  pri Riadiaca V tejto regulacii...
m’erllo’vitom napét!'. M’en.ovité ’hovdn’ota Voda na vystupe |Prevadzka jednotky sa riadi podfa teploty vody
zavisi v°d konfiguracie  zalozného na vystupe bez ohladu na skuto&nu izbovu
ohrievaca. teplotu a/alebo poziadavku miestnosti na ohrev
L . alebo chladenie.
Maximalna kapacita
4 Kod Obi Externy izbovy |Prevadzku jednotky riadi externy termostat
o pis termostat alebo ekvivalentné zariadenie (napr. konvektor
[9.3.9] [4-07] = Maximalna kapacita, ktoru by mal tepelného &erpadla).
poskytovat zélozny ohrievat. Izbovy Prevadzka jednotky sa urcuje na zaklade
= Rozsah: 1 kW~3 kW, krok: 1 kW termostat okolitej teploty vyhradeného rozhrania pre
pohodlie 0s6b (model BRC1HHDA sluZziaci ako
7.2.5  Sprievodca konfiguraciou: hlavna zéna izbovy termostat).
Tu mozno upravit najddlezitejSie nastavenia hlavnej zény vody na
vystupe.
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7 Konfiguracia

# Koéd Opis

# Kod Opis

[2.9] [C-07] = 0:Voda na vystupe

= 1: Externy izbovy termostat

= 2:Izbovy termostat

Rezim ziadanej hodnoty
Definovanie rezimu menovitej hodnoty:

= Pevné: poZadovana teplota vody na vystupe nezavisi od vonkajsej
okolitej teploty.

= V rezime Kiurenie podla pocasia, pevné chladenie

pozadovana teplota vody na vystupe:
= zavisi od vonkajsej okolitej teploty pri ohreve,
= NEZAVISI od vonkajej okolitej teploty pri chladeni.

= V rezime Podla pocasia zavisi pozadovana teplota vody na
vystupe od vonkajSej okolitej teploty.
# Kéd Opis

[2.4] nie je
k dispozicii

Rezim Ziadanej hodnoty:
= Pevné

* Kdrenie podla pocasia, pevné
chladenie

= Podla pocasia

Ked je aktivna prevadzka podla pocasia, v pripade nizkych
vonkajSich teplét bude voda teplejSia a naopak. Pocas prevadzky
podla po€asia mbéze pouzivatel zvysit alebo znizZit teplotu vody
maximalne o 10°C.

Plan
Signalizuje, & pozadovana teplota vody na vystupe zodpoveda

planu. Rezim menovitej hodnoty teploty vody na vystupe [2.4] ma
takyto vplyv:

= V rezime Pevné menovitej hodnoty teploty vody na vystupe
pozostavaju naplanované cinnosti z vopred nastavenej alebo
vlastnej pozadovanej teploty vody na vystupe.

= V rezime Podla pocasia menovitej hodnoty teploty vody na
vystupe pozostavaju naplanované ¢innosti z vopred nastaveného
alebo vlastného pozadovaného posunu.

# Kod Opis
[2.1] nie je = 0:Nie
k dispozicii | 1 Ano

7.2.6 Sprievodca konfiguraciou: vedrlajsSia zéna
Tu mozno upravit najddlezitejSie nastavenia vedlajSej zény vody na
vystupe.

Typ emitora

Dalsie informéacie o tejto funkcii najdete v &asti "7.2.5 Sprievodca
konfiguraciou: hlavna zéna" [» 31].

# Kod Opis
[3.7] [2-0D] = 0: Podlahové kurenie

= 1:Jednotka s ventilatormi

= 2:Radidtor

Regulacia

Tu sa zobrazuje typ regulacie, no nemozno ho upravit. Ur€uje ho typ
regulacie hlavnej zony. Dalie informéacie o tejto funkcii najdete v
Casti "7.2.5 Sprievodca konfiguraciou: hlavna zéna" [» 31].

[3.9] nie je = 0: Voda na vystupe, ak je typ

k dispozicii regulacie hlavnej zény Voda na
vystupe.

= 1: Externy izbovy termostat, ak je

typ regulacie hlavnej zény Externy
izbovy  termostat alebo Izbovy

termostat.

Rezim ziadanej hodnoty

Dalsie informacie o tejto funkcii najdete v &asti "7.2.5 Sprievodca
konfiguraciou: hlavna zéna" » 31].

# Kod Opis

[3.4] nie je
k dispozicii

= 0: Pevné

= 1: Kirenie podla pocasia, pevné
chladenie

= 2:Podla pocasia

Plan

Signalizuje, ¢i pozadovana teplota vody na vystupe zodpoveda
planu. Pozrite si tiez ¢ast "7.2.5 Sprievodca konfiguraciou: hlavna
zona" [» 31].

# Kod Opis
[3.1] nie je = 0:Nie
k dispozicii | 1 Ano

7.2.7 Sprievodca konfiguraciou: nadrz

INFORMACIE

Ak chcete dosiahnut rozmrznutie nadrze, odporucame
minimalnu teplotu v nadrzi 35°C.

Rezim zahrievania

Tepld voda pre domacnost sa modze pripravovat 2 réznymi
spdsobmi. Navzajom sa liSia spdsobom nastavenia pozadovanej
teploty v nadrzi a spésobom reakcie jednotky.

# Kéd Opis

[5.6] [6-0D] Rezim zahrievania:

= 0: Len opatovny ohrev: teplota v
zasobnej nadrzi sa vzdy udrziava na
menovitej hodnote  vybratej na
obrazovke menovitej hodnoty pre
nadrz.

= 3: Napladnovany opdtovny ohrev:
teplota v zasobnej nadrzi sa liSi v
zavislosti od planu teploty v nadrzi.

Podrobnejsie informacie najdete v navode na obsluhu.

Nastavenia pre rezim Len opéatovny ohrev

V rezime Len opatovny ohrev mozno menovitu hodnotu nadrze
nastavit na pouzivatelskom rozhrani. Maximalna povolena teplota
sa uréuje podla nasledujuceho nastavenia:

Nastavenie hysterézy ZAPNUTIA tepelného Cerpadla:

Nastavenia pre rezim Len plan a rezim Plan + opatovny ohrev
7.3 Krivka podl'a pocasia

7.31 Co je krivka podra poéasia?

Prevadzka podla pocasia

Jednotka vyuzZiva krivku podla pocasia, ak sa pozadovand teplota
vody na vystupe alebo teplota v nadrzi ur€uje automaticky podla
vonkajSej teploty. Na severnej stene budovy je preto pripojena k
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7 Konfiguracia

snimacu teploty. Ak vonkajSia teplota klesne alebo stupne, jednotka
ju okamzite kompenzuje. Jednotka preto nemusi €akat na spatnu
vazbu z termostatu, aby zvySila alebo znizila teplotu vody na
vystupe alebo v nadrzi. KedZe reaguje rychlejSie, zabranuje
vysokému narastu a poklesu vnutornej teploty a teploty vody v
kohutikoch.

Vyhoda

Prevadzka podla po€asia zniZuje spotrebu elektrickej energie.
Krivka podla pocasia

Jednotka sa pri kompenzacii teplotnych rozdielov spolieha na krivku
podla pocasia. Tato krivka definuje, do akej miery sa musi liSit
teplota v nadrzi alebo na vystupe vody od vonkajSej teploty. Kedze
gradient krivky zavisi od miestnych podmienok, napriklad od
podnebia a izolacie budovy, krivku méze upravit inStalatér alebo
pouzivatel.

Typy krivky podfa pocasia

Existuju 2 typy kriviek podla po&asia:

= 2-bodova krivka

= Krivka odchylky gradientu

To, ktory typ krivky pouzivate na upravu, zavisi od vasich osobnych
preferencii. Pozrite si Cast "7.3.4 Pouzivanie kriviek podla
pocasia" [» 34].

Dostupnost’

Krivka podla pocasia je k dispozicii pre:

= Hlavnu zénu — ohrev

= Hlavnu zénu — chladenie

= VedlajSiu zénu — ohrev

= VedlajSiu z6nu — chladenie

= Nadrz (dostupna len pre intalatérov)

INFORMACIE

Ak chcete vyuzivat prevadzku podla pocasia, spravne
konfigurujte menovitd hodnotu hlavnej zény, vedlajSej zény
alebo nadrze. Pozrite si Cast "7.3.4 Pouzivanie kriviek
podla pocasia" [» 34].

7.3.2 2-bodova krivka

Krivku podla pocasia definujte pomocou tychto dvoch menovitych
hodnét:

= Menovita hodnota (X1, Y2)
= Menovita hodnota (X2, Y1)
Priklad

S ——a

Y2

Y1

X1 X2 A

Polozka Opis
a Vybrata zéna podla pocasia:

(5 Ohrev hlavnej zény alebo vedlajSej zony
. 3’@: Chladenie hlavnej zény alebo vedlajSej zony

L
. r tepla voda pre domacnost

X1, X2 |Priklady vonkajSej okolitej teploty

Y1, Y2 |Priklady pozadovanej teploty v nadrzi alebo teploty vody
na vystupe. lkona zodpoveda tepelnému emitoru
prisludnej zony:

. @: podlahové kurenie
. E]: jednotka s ventilatorom

. [llT: radiator

. E: zasobna nadrz

Mozné akcie na tejto obrazovke

©O--0 Prejdite si hodnoty teploty.
O---03 Zmerite teplotu.

O--@..  |Prejdite na nasledujucu teplotu.
Qzo-O Potvrdte zmeny a pokracuijte.

7.3.3 Krivka odchylky gradientu
Gradient a odchylka

Krivku podla pocasia (krivku PP) definujte podla gradientu a
odchylky:

= Ak chcete inak zvysit alebo zniZit teplotu vody na vystupe podla
okolitej teploty, zmerite gradient. Ked vam napriklad teplota vody
na vystupe vo vSeobecnosti vyhovuje, no okolita teplota je prilis
nizka, zvyste gradient tak, aby sa teplota vody na vystupe
zvySovala viac pri znizovani okolitej teploty.

= Ak chcete rovnomerne zvysit alebo znizit teplotu vody na vystupe
podla okolitej teploty, zmerite odchylku. Ked je napriklad teplota
vody na vystupe vzdy o nieCo chladnejSia ako okolita teplota,
posunite odchylku nahor, aby sa teplota vody na vystupe
rovnomerne zvySovala podla kazdej okolitej teploty.

Priklady

Krivka podla poc¢asia po vybere gradientu:

¢

B —a ---b A 1 e

X1 X2 e

Krivka podla poc¢asia po vybere odchylky:
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———— ¢
2 —a ---b 1 e
-+ —d
Y- ----memo Tl
Y3 I -------
Y2 I
Y1
X1 X2 O
Polozka Opis
a Krivka PP pred zmenami.

b Krivka PP po zmenach (priklad):

= Po zmene gradientu je nova preferovana teplota pri
hodnote X1 nerovnomerne vys$Sia ako preferovana
teplota pri hodnote X2.

= Po zmene odchylky je nova preferovana teplota pri
hodnote X1 rovnomerne vy$Sia ako preferovana
teplota pri hodnote X2.

[ Gradient
Odchylka
Vybrata zéna podfa pocasia:

- L& Ohrev hlavnej zény alebo vedlajsSej zény
. :@: Chladenie hlavnej zény alebo vedlajSej zony

L
. F teplad voda pre domacnost

X1, X2 |Priklady vonkajSej okolitej teploty

Prejdite na rezim menovitej
hodnoty...

Nastavte rezim menovitej
hodnoty na hodnotu...

VedlajSia zona — ohrev

[3.4] Vedlajsia zdna > Rezim
ziadanej hodnoty

Kirenie podla pocasia,
pevné chladenie ALEBO
Podla pocasia

Vedlajsia zéna — chladenie

[3.4] Vedlajsia zdna > Rezim
ziadanej hodnoty

Podla pocasia

Nadrz

[6.B] Nadrz > Rezim ziadanej
hodnoty

Obmedzenie: Dostupné len pre
inStalatérov.

Podla pocasia

Zmena typu krivky podla pocasia

Ak chcete zmenit typ pre vSetky zony (hlavna + vedlajSia) a pre
nadrz, prejdite na polozku [2.E] Hlavna zéna > Typ krivky PP.

Vybraty typ si mbézete pozriet aj takto:

= [3.C] Vedlajsia zéna > Typ krivky PP

= [5.E] Nadrz > Typ krivky PP

Obmedzenie: Dostupné len pre instalatérov.

Zmena krivky podla pocasia

Zoéna

Prejdite na...

Hlavna zéna — ohrev

[2.5] Hlavna zdéna > Krivka
kirenia podla pocasia

Hlavna zéna - chladenie

[2.6] Hlavna zd6na > Krivka
chladenia podla pocasia

Y1, Y2, |Priklady pozadovanej teploty v nadrzi alebo teploty vody
Y3, Y4 |na vystupe. lkona zodpoveda tepelnému emitoru
prislusnej zony:

. @: podlahové kurenie
. E]: jednotka s ventilatorom

. [[l]': radiator

. Ij: zasobna nadrz

Mozné akcie na tejto obrazovke

VedlajSia zéna — ohrev

[3.5] Vedlajsia zdéna > Krivka
kirenia podla pocasia

Vedrlajsia zéna — chladenie

[3.6] Vedlajsia zoéna > Krivka
chladenia podla pocasia

Nadrz

Obmedzenie: Dostupné len pre
inStalatérov.

[5.C] Nadrz > Krivka podla
pocasia

INFORMACIE

Maximalna a minimalna menovita hodnota

10---O  |Vyberte gradient alebo odchylku. Pre krivku nemdzete konfigurovat vyssiu alebo nizdiu
O-«O)  |Zvyste alebo znizte gradient/odchylku. teplotu, ako je nastavena maximalna a minimalna
O--@. |Po vybere gradientu: nastavte gradient a prejdite na menovita hodnota pre prisluSni zonu alebo nadrz. Po
odchylku. dosiahnuti maximalnej alebo minimalnej menovitej hodnoty
sa krivka vyrovna.
Po vybere odchylky: nastavte odchylku.
QO Potvrdte zmeny a vratte sa do podponuky. PrespeJS|e nastavenie krivky podl'a pocasia: krivka odchylky
gradientu
7.3.4 Pouzivanie kriviek podFa po&asia V nasledujucej tabulke je opisané, ako mozno presnejSie nastavit
e P P krivku podla poc¢asia pre danu zénu alebo nadrz:
Krivky podla pocasia konfigurujte nasledujdcim spdsobom: Vas pocit... Presnejsie nastavenie
Definovanie rezimu menovitej hodnoty gradientu a odchylky:
Ak chcete pouzivat' krivku podla pocasia, musite definovat spravny Pri tl)(ez-t\e! Pri :'z,'fej, Gradient | Odchylka
rezim menovitej hodnoty: vonkajse] LHLET)
— - — - — teplote... teplote...
Prejdite na rezim menovitej Nastavte rezim menovitej OK Chladno 1 _
hodnoty... hodnoty na hodnotu...
P OK Horuco l —
Hlavna zéna — ohrev
[2.4] Hlavna zdéna > Rezim Kdrenie podla pocasia, Chiadno OK ! !
?iadanej hodnoty pevné chladenie ALEBO Chladno Chladno — T
Podla pocasia Chladno Horuco ! 1
Hlavna zéna — chladenie Hortco OK i !
[2.4] Hlavnad zdéna > Rezim Podla pocasia Horuco Chladno il l
ziadanej hodnoty Horuco Horuco _ !
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7 Konfiguracia

PresnejSie nastavenie krivky podla pocasia: 2-bodova krivka Kod Opis
V nasledujucej tabulke je opisané, ako mozno presnejSie nastavit [8.3] nie je Cislo, na ktoré mozu pouzivatelia volat
krivku podla po€asia pre danu zonu alebo nadrz: k dispozicii |v pripade problémov.
Vas pocit... PresnejsSie nastavenie s
menovitymi hodnotami:
Pri beznej Pri nizkej Y2@ | y1@ | X1@ | x2@
vonkajsej vonkajsej
teplote... teplote...
OK Chladno 1 — i —
OK Horuco l — l —
Chladno OK — 1 — 1
Chladno Chladno 1 1 1 1
Chladno Horuco l 1 1 1
Horlco OK — l — !
Horuco Chladno 1 ! 1 l
Horuco Horuco 1 l ! !

@ Pozrite si ¢ast "7.3.2 2-bodova krivka" [ 33].

7.4 Ponuka nastaveni

Dalsie nastavenia moZete upravit na obrazovke hlavnej ponuky a jej
podponuk. Uvadzame najdblezitejSie nastavenia.

7.41 Hlavna zéna

Typ vonkajsieho termostatu

Pouziva sa len v pripade regulacie externym izbovym termostatom.

@ POZNAMKA

Ak sa pouziva externy izbovy termostat, externy izbovy
termostat bude riadit funkciu Ochrana pred mrazom.
Protimrazova ochrana miestnosti je vS8ak mozna len vtedy,
ked je nastavenie [C.2] Priestorové Kdrenie/
chladenie =Zapnuté.

# Kéd Opis
[2.A] [C-05] Typ externého izbového termostatu pre
hlavnu zénu:
= 1: 1 kontakt: pouzivany externy

izbovy termostat méze odoslat len
stav termo ZAP./VYP. Poziadavka na
ohrev alebo chladenie sa neoddeluje.

= 2: 2 kontakty: pouzivany externy
izbovy termostat moéze odoslat
samostatny stav termo ZAP./VYP.
ohrevu/chladenia.

7.4.2 VedlajSia zéna

Typ vonkajsieho termostatu

Pouziva sa len v pripade regulacie externym izbovym termostatom.
Dalsie informacie o tejto funkcii najdete v &asti "7.4.1 Hlavna
zéna" [» 35].

# Kéd Opis
[3.A] [C-06]

Typ externého izbového termostatu pre
vedlajSiu zénu:

= 1:1 kontakt

= 2:2 kontakty

7.4.3 Informacia

Informacie o predajcovi

InStalatér sem méze uviest svoje kontaktné Cislo.
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7 Konfiguracia

7.5

Struktura ponuk: prehlad instalatérskeho nastavenia

[9]

Nastav. instalatora

[9.2] Tepla uzitkova voda

Sprievodca konfiguraciou

Tepla uzitkova voda

Zalozny ohrievac

Nudzovy rezim

Vyvazovanie

Ochrana pred zmrznutim potrubia
Zdroj elektrickej energie s vyhodnou sadzbou za kWh
Kontrola spotreby energie
Meranie spotreby energie
Senzory

Bivalentny

Vystup alarmu

Automaticky restart

Funkcia Uspory energie
Deaktivovat ochrany

Vynutené odmrazenie

Prehlad prevadzkovych nastaveni
Exportovat nastavenia MMI
Inteligentné riadenie nadrze
Dvojzénova suprava

Tepla uzitkova voda
Cerpadlo TUV

Plan ¢erpadla TUV
Solarne

[9.3] Zalozny ohrievad

Typ zélozného ohrievaca
Napatie

Konfiguracia

Stuperi vykonu 1
Pridavny stupen vykonu 2
Vyvazenie

Vyvazenie teploty
Prevadzka

[9.6] Vyvazovanie

Priorita vykurovania priestoru
Prioritna teplota

Casovag medzi cyklami

¢asovac minimalnej doby prevadzky
¢asova¢ maximalnej doby prevadzky
Vedlaj$i €asovac

(*) Plati len pre $véd¢inu.

[9.8] Zdroj elektrickej energie s vyhodnou sadzbou za kWh

Povolit ohrieva¢

Povolit ¢erpadlo

Zdroj elektrickej energie s vyhodnou sadzbou za kWh
Prevadzkovy rezim Smart grid

Povolit elektrické ohrievace

Aktivovat ukladanie energie pre miestnost
Obmedzenie nastavenia kW

[9.9] Kontrola spotreby energie

Kontrola spotreby energie
Typ
Obmedzenie
Obmedzenie 1
Obmedzenie 2
Obmedzenie 3
Obmedzenie 4
Prioritny ohrieva¢

(*) Aktivacia BBR16

(*) Vykon. limit BBR16

[9.A] Meranie spotreby energie

Elektromer 1
Elektromer 2

[9.B] Senzory

Externy snima¢
Odchylka externého snimaca okolitej teploty
Dobra priemerovania

[9.C] Bivalentny

Rezim
Uginnost kotla
Teplota
Hysteréza
Faktor PE

[9.0] Inteligentné riadenie nadrze

Hysteréza bojlera s nadrzou
Hysteréza bezplatnej energie nadrze
Obmedzenie kapacity nadrze
Vypocet efektivnosti

Nepretrzité karenie

Vyvazenie

Vyvazenie teploty

Solérna priorita

[9.P] Dvojzénova suprava

Dvojzénova suprava nainstalovana

Typ dvojzénového systému

Pridana zénova regulacia ¢erpadla s pevnym PWM
Hlavna zénova regulacia ¢erpadla s pevnym PWM
Cas otagania zmiesavacieho ventilu

INFORMACIE

V zavislosti od vybratych inStalatérskych nastaveni a typu

jednotky budu alebo nebudu nastavenia viditelné.

Navod na instalaciu

36

DAIKIN

ETSH/X(B)12P30+50EF
Daikin Altherma 3 H MT ECH,0O
4P663479-1A — 2022.07



8 Uvedenie do prevadzky

8

Uvedenie do prevadzky

®

POZNAMKA

VSeobecny kontrolny zoznam pri uvedeni do
prevadzky. Okrem pokynov na uvedenie do prevadzky v
tejto kapitole je k dispozicii vSeobecny kontrolny zoznam
pri uvedeni do prevadzky, ktory najdete na portali Daikin
Business Portal (vyzaduje sa overenie).

VSeobecny kontrolny zoznam pri uvedeni do prevadzky
dopifia pokyny uvedené v tejto kapitole a mozno ho
pouzivat ako pomécku a nahlasovaciu Sablonu pri
uvadzani do prevadzky a odovzdavani systému
pouzivatelovi.

Nasledujuce elektrické zapojenia na mieste inStalacie
boli vykonané podla tohto dokumentu a platnych
predpisov:

= medzi miestnou
jednotkou,

rozvodnou skrifiou a vonkajSou

* medzi vnutornou a vonkajsou jednotkou,

= medzi miestnou rozvodnou skrifou a vnutornou
jednotkou,
= medzi vnatornou jednotkou a ventilmi (ak su

instalované),

= medzi vnutornou jednotkou a izbovym termostatom
(ak je instalovany),

POZNAMKA

Jednotku VZDY pouzivajte s termistormi alebo tlakovymi
senzormi &i spinaémi. V OPACNOM pripade moze dojst k
zhoreniu kompresora.

Systém je spravne uzemneny a uzemnovacie svorky su
utiahnuté.

Poistky alebo ochranné zariadenia inStalované na mieste
su v sulade s tymto dokumentom a NEBOLI premostené.

POZNAMKA

Uistite sa, Ze je automaticky odvzduShovaci ventil v
hydraulickom bloku otvoreny.

Po uvedeni do prevadzky musia zostat

odvzdusnovacie ventily otvorené.

vSetky

Napajacie napatie ma zodpovedat napatiu uvedenému
na vyrobnom §titku jednotky.

V rozvodnej skrini NIE SU uvolnené pripojenia ani
poskodené elektrické sucasti.

Vo vnutri vnutornej a vonkaj$ej jednotky sa nenachadzaju
poskodené sucasti ani stlacené potrubia.

Prerusovaé obvodu zalozného ohrievaca F1B (dodava
zakaznik) je ZAPNUTY.

InStalované potrubie ma spravnu velkost a potrubia su
spravne izolované.

INFORMACIE

Ochranné funkcie - "rezim instalatéra na mieste
inStalacie”. Softvér ma ochranné funkcie, ako je napriklad
protimrazova ochrana miestnosti. Jednotka v pripade
potreby tieto funkcie spusti automaticky.

Pocas instalacie alebo servisu je tento postup neziaduci.
Ochranné funkcie preto mozno deaktivovat’

= Pri prvom zapnuti: ochranné funkcie su predvolene
deaktivované. Po 12 hodinach sa automaticky aktivuju.

* Potom: instalatér méze ochranné funkcie deaktivovat
manualne Upravou nastavenia [9.G]: Deaktivovat
ochrany=Ano. Po vykonani prac moze ochranné
funkcie  aktivovat  Upravou nastavenia  [9.G]:
Deaktivovat ochrany=Nie .

Vo vnuatornej jednotke NEDOCHADZA k Gnikom vody.
VSetky elektrické sucasti a pripojky su suché.

Uzatvaracie ventily su spravne instalované a Uplne
otvorené.

Automatické odvzdusnovacie ventily su otvorené.

Po otvoreni vyteka z tlakového poistného ventilu voda.
Vytekat MUSI gista voda.

HENERAEE RN NN AN EA R A

Minimalny objem vody je =zarueny za vSetkych
podmienok. Pozrite si ¢ast Kontrola objemu vody a
rychlosti pradenia "5.1 Priprava vodného potrubia” [» 9].

L]

Zasobna nadrz je uplne plna.

8.1

Kontrolny zoznam pred uvedenim
do prevadzky

1 Po naindtalovani jednotky skontrolujte nizSie uvedené polozky.

2 Jednotku uzavrite.

3 Zapnite jednotku.

8.2

Kontrolny zoznam pocas uvedenia
do prevadzky

L]

Minimalna rychlost’ prudenia pri prevadzke zalozného
ohrievaCa alebo odmrazovani je zaru¢ena za vSetkych
podmienok. Pozrite si Cast Kontrola objemu vody a
rychlosti prddenia "5.1 Priprava vodného potrubia” [» 9].

]

Precitali ste si vSetky pokyny na inStalaciu podla popisu v
referen¢nej prirucke instalatora.

Vypustenie vzduchu.

Vykonanie skusobnej prevadzky.

]

Vnutorna jednotka je spravne namontovana.
= Skontrolujte, &i je vrchny kryt spravne nasadeny.

= Skontrolujte, &i je vrchny kryt zaisteny skrutkami
(skrutkami vrchného krytu).

Skusobna prevadzka aktivatora.

Vonkajsia jednotka je spravne namontovana.

HENEEREE NN

Funkcia vysusania poteru na podlahovom kureni

Funkcia vysuSania poteru na podlahovom kureni sa spusti
(v pripade potreby).

L]

Nastavenie bivalentného zdroja tepla.
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8 Uvedenie do prevadzky

8.2.1 Kontrola minimalnej rychlosti prudenia

1 |Skontrolujte hydraulicku konfiguraciu a zistite, ktoré —
slucky ohrevu miestnosti mozno zatvorit pomocou
mechanickych, elektronickych alebo inych ventilov.

2 |Zatvorte vSetky slucky ohrevu miestnosti, ktoré —
mozno zatvorit.
3 |Spustite skiSobnu prevadzku ¢erpadla (pozrite si —
Cast "8.2.4 SkuSobna prevadzka aktivatora" [» 38]).
4 |Zistite rychlost prudenia®. Ak je rychlost prudenia —
prili$ nizka:

= Vypustite vzduch.

= Skontrolujte funkciu motora ventilu M1S a M2S. V
pripade potreby motor ventilu vymente.

@ Pocas skusobnej prevadzky cerpadla méZe byt v jednotke nizsia
ako minimalna pozadovana rychlost prudenia.

Minimalna pozadovana rychlost’ pradenia
20 I/min.

8.2.2 Vypustenie vzduchu

Podmienky: Uistite sa, Ze je vSetka Cinnost vypnuta. Prejdite do
ponuky [C]: Prevadzka a vypnite prevadzky Priestorové
Kdrenie/chladenie a Nadrz.

1 |Pre Uroven pristupu uzivatela nastavte moznost’ —
InStalator. Pozrite si €ast "Zmena urovne pristupu
pouzivatela" [» 28].

2 |Prejdite do ponuky [A.3]: Uvedenie do prevadzky | QsO

> 0dvzdusnenie.

3 |Vyberom moznosti OK potvrdte prislusnu hodnotu. QO

Vysledok: Spusti sa vypustanie vzduchu.
Automaticky sa zastavi po dokonc&eni cyklu
vypustenia vzduchu.

Manualne zastavenie vypustania vzduchu: —
QO
2 |Vyberom moznosti OK potvrdte prislusnd hodnotu.| @:--O

1 |Prejdite do ponuky Zastavit odvzdusSnovanie.

Monitorovanie teploty vody na vystupe a teploty v nadrzi

Pocas skuSobnej prevadzky sa spravna prevadzka jednotky méze
kontrolovat monitorovanim teploty vody na vystupe (rezim ohrevu/
chladenia) a teploty v nadrzi (rezim teplej vody pre domacnost).

Monitorovanie teploty:

1 |V ponuke prejdite na polozku Senzory. QO

2 |Vyberte informacie o teplote. QO

8.2.3 Skusobna prevadzka

Podmienky: Uistite sa, Ze je vSetka ¢innost vypnuta. Prejdite do
ponuky [C]: Prevadzka a vypnite prevadzky Priestorové
Kurenie/chladenie aNadrz.

1 |Pre Uroven pristupu uzivatela nastavte moznost —
Instalator. Pozrite si Cast "Zmena Urovne pristupu
pouzivatela" [» 28].

2 |Prejdite do ponuky [A.1]: Uvedenie do prevadzky | @:-O

> Skusobna prevadzka.

3 |Zo zoznamu vyberte prislusny test. Priklad: QO

Kdrenie.

4 |\Vyberom moznosti OK potvrdte prisludnu hodnotu. Q:-O

Vysledok: Spusti sa skiSobna prevadzka. Ked je
jednotka pripravena, automaticky sa zastavi
(30 min.).

Manualne zastavenie skisobnej prevadzky: —

1 |V ponuke prejdite na polozku Zastavit Q:-O

skusobnu prevadzku.

2 |Vyberom moznosti OK potvrdte prislusnu hodnotu.| @::-O

INFORMACIE

Ak je vonkajSia teplota mimo prevadzkového rozsahu,
jednotka NEMUSI fungovat alebo NEMUSI zabezpe&ovat

8.24 Skusobna prevadzka aktivatora
Ugel
Spustite skiSobnu prevadzku akénych ¢lenov a potvrdte prevadzku

dalSich akénych ¢lenov. Ked napriklad vyberiete moznost
Cerpadlo, spusti sa skiiSobna prevadzka Gerpadla.

Podmienky: Uistite sa, Ze je vSetka Cinnost vypnuta. Prejdite do
ponuky [C]: Prevadzka a vypnite prevadzky Priestorové
Kdrenie/chladenie a Nadrz.

1 |Pre Uroven pristupu uzivatela nastavte moznost’ —
InStalator. Pozrite si ¢ast "Zmena Urovne pristupu
pouzivatela" [» 28].

2 |Prejdite do ponuky [A.2]: Uvedenie do prevadzky | @::-O

> Skusobna prevadzka akéného clena.

3 |Zo zoznamu vyberte prisludny test. Priklad: QO

Cerpadlo.

4 |Vyberom moznosti OK potvrdte prislusnu hodnotu. QO

Vysledok: Spusti sa skiSobna prevadzka akénych
¢lenov. Ked je jednotka pripravena, automaticky sa
zastavi (£30 min.).

Manualne zastavenie skusobnej prevadzky: —
QO

1|V ponuke prejdite na polozku Zastavit
skusobnu prevadzku.

2 |Vyberom moznosti OK potvrdte prislusnd hodnotu.| @::-O

Moznosti skiSobnej prevadzky aktivatora

@ POZNAMKA

Ak chcete spustit’ test zalozného ohrievaca, uistite sa, ¢i je
poCas testu otvoreny minimalne jeden z dvoch
zmieSavacich ventilov jednotky. V opa¢nom pripade sa
mdze spustit tepelna poistka zalozného ohrievaca.

= TestZalozny ohrievac 1
= TestZalozny ohrievac 2

= Test Cerpadlo

INFORMACIE

Uistite sa, Ci sa pred spustenim skuSobnej prevadzky
vypustil vSetok vzduch. PoCas skuSobnej prevadzky
zabrarite naruSovaniu prudenia vo vodnom okruhu.

= TestUzatvaraci ventil
= TestSignal TVD

= TestBivalentny signal
= TestVystup alarmu

= TestSignal Chl/Kur

= Test Cerpadlo TUV

= TestVentil nadrze

= Test Obtokovy ventil

= Test Priame cerpadlo pre dvojzénovu supravu (suprava
Bizone EKMIKPOA alebo EKMIKPHA)

pozadovanu kapacitu. = Test ZmieSavacie <cerpadlo pre dvojzénovud supravu
(suiprava Bizone EKMIKPOA alebo EKMIKPHA)
Navod na instalaciu DAIKIN ETSH/X(B)12P30+50EF
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9 Odovzdanie pouzivatelovi

= Test ZmieSavaci ventil pre dvojzdnovi supravu (suprava
Bizone EKMIKPOA alebo EKMIKPHA)

8.25 Vysusanie poteru na podlahovom kureni

Podmienky: Uistite sa, Ze je vSetka Cinnost vypnuta. Prejdite do
ponuky [C]: Prevadzka a vypnite prevadzky Priestorové
Kirenie/chladenie a Nadrz.

1 |Pre uroven pristupu uzivatela nastavte moznost —
Intalator. Pozrite si ¢ast "Zmena drovne pristupu
pouzivatela" [» 28].

2 |Prejdite do ponuky [A.4]: Uvedenie do prevadzky | @z-O

> VysusSanie poteru podlahového kurenia.

3 |Nastavte program vysusania poteru: prejdite do HQEE®)
ponuky Program a pouZite obrazovku

programovania vysusania poteru UFH.

4 |Vyberom moznosti OK potvrdte prislusnu hodnotu. O QL

Vysledok: Spusti sa vysusanie poteru na
podlahovom kureni. Po dokonéeni sa automaticky
zastavi.

Manualne zastavenie skusobnej prevadzky: —
QR )

-

Prejdite do ponuky Zastavit vysusSanie
poteru podlahového kuirenia.

2 |Vyberom moznosti OK potvrdte prislusni hodnotu.| ©s:-O

@ POZNAMKA

Ak chcete spustit vysuSanie poteru na podlahovom kureni,
musite deaktivovat ochranu miestnosti pred mrazom
([2-06]=0). Predvolene je aktivovana ([2-06]=1). Z dévodu
rezimu instalatéra na mieste inStalacie (pozrite si cast
"Uvedenie do prevadzky") sa ochrana miestnosti pred
mrazom po prvom zapnuti na 12 hodin automaticky
deaktivuje.

Ak je vysuSanie poteru potrebné vykonat po prvych 12
hodinach  zapnutia, manualne deaktivujte ochranu
miestnosti pred mrazom nastavenim funkcie [2-06] na
hodnotu 0 a NECHAJTE ju deaktivovanu az do skoncenia
vysuSania poteru. V pripade nedodrzania tohto
upozornenia poter popraska.

POZNAMKA

Skoér ako budete moct spustit prevadzku vysusania poteru
na podlahovom kureni, skontrolujte ~ spravnost
nasledujucich nastaveni:

« [4-00]=1
« [C-02]=0
- [D-01]=0
« [4-08]=0
. [4-01]#1

8.2.6 Nastavenie bivalentnych zdrojov tepla

V pripade systtmov bez nepriameho pomocného bojlera
pripojeného k zasobnej nadrzi sa musi nainstalovat elektricky
zalozny ohrievag, ktory zaruli bezpelnu prevadzku za vSetkych
podmienok.

Modely s odtokom

V pripade modelov s odtokom musi byt vzdy nainstalovany zalozny
ohrieva¢ (EKECBUA*).

V pripade modelov s odtokom je vyrobné nastavenie kéddu na mieste
instalacie [C-02] upravené na moznost 0.

Bivalentné modely

V pripade bivalentnych modelov je vyrobné nastavenie kédu na
mieste inStalacie [C-02] upravené na moznost 2. Predpoklada sa, ze
ovladatelny bivalentny externy zdroj tepla je pripojeny (dalSie
informacie najdete v referencénej priruc¢ke instalatéra).

Bez kontrolovatelného bivalentného externého zdroja tepla sa musi
nainstalovat zalozny ohrieva¢ (EKECBUA*) a kéd na mieste
instalacie [C-02] sa musi nastavit na moznost 0.

TIP: Ak je kod na mieste instalacie [C-02] nastaveny na moznost 0 a
nie je pripojeny ziadny zalozny ohrievag, v pripade AL 3 * ECH20 sa
zobrazuje chyba UA 17.

9 Odovzdanie pouzivatelovi

Ak po dokonceni skuSobnej prevadzky jednotka pracuje spravne,
musite zabezpecit, aby ste vykonali nasledovné:

= pre pouzivatela do tabulky inStalatérskych nastaveni (v navode na
obsluhu) zapisat aktualne nastavenia.

= Skontrolujte, ¢i ma pouzivatel vytlatenu dokumentaciu a poziadat
ho, aby si ich odlozil pre budicu referenciu. Informujte
pouzivatela o tom, Zze kompletni dokumentaciu najde na adrese
URL uvedenej v tomto navode.

= Vysvetlite pouzivatelovi, ako sa systém spravne obsluhuje a ¢o
ma robit v pripade problémov.

= Ukazte pouzivatelovi, ktoré prace sa musia vykonavat v suvislosti
s udrzbou jednotky.

= vysvetlit pouzivatelovi tipy na Usporu energie, ktoré su uvedené
v navode na obsluhu,
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Technické udaje

Vyber najnovsich technickych udajov je k dispozicii na regionalnej webovej lokalite Daikin (verejne dostupnd). VSetky najnovsie technické
udaje su k dispozicii na portali Daikin Business Portal (vyzaduje sa overenie).

10.1  Schéma potrubia: vnutorna jednotka
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A Vnutorna jednotka
B Instaluje sa na mieste
C Volitelna vybava
a1l VSTUP vody ohrevu/chladenia miestnosti (skrutkovy spoj, 1")
a2 VYSTUP vody ohrevu/chladenia miestnosti (skrutkovy spoj, 1")
b1 VSTUP studenej vody — tepla voda pre domacnost (skrutkovy spoj, 1")
b2 VYSTUP teplej vody — tepla voda pre domacnost (skrutkovy spoj, 1")
c1 VSTUP vody z vonkajSej jednotky (skrutkovy spoj, 1")
c2 VYSTUP vody do vonkaj$ej jednotky (skrutkovy spoj, 1")
d1  VSTUP vody z bivalentného zdroja tepla (skrutkovy spoj, 1")
d2  VYSTUP vody do bivalentného zdroja tepla (skrutkovy spoj, 1")
e Cerpadlo
f Zalozny ohrievac
g Uzatvaraci ventil, 1" samica-samica
h Expanzna nadoba
i Vypustaci ventil
k Bezpecnostny ventil
I Vonkajsi zavit 1"
m  Vonkajsi zavit 3/4"
B2L Snimac prietoku
B1PW Snimac tlaku vody pri ohreve miestnosti
M1S Ventil nadrze
M2S Obtokovy ventil
R1T Termistor (VSTUP vody) :
R2T Termistor (zélozny ohrieva¢ — VYSTUP vody)
R5T, R8T Termistor (nadrz) ;
R7T Termistor (nadrz — voda na VYSTUPE)
S1L  Spinac prietoku
—[I— Pripojenie pomocou skrutky
—=>>— Spojenie s lievikovym rozsirenim
—'ﬁ— Rychla spojka
—e— Spajkované spojenie
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10 Technické udaje

10.2 Schéma zapojenia: vnutorna
jednotka

Pozrite si schému vnutorného elektrického zapojenia dodanu s jednotkou (vo vnutri krytu rozvodnej skrine vnutornej jednotky). Pouzité skratky
su uvedené niZsie.

Poznamky, ktoré si treba precitat’ pred spustenim jednotky Angliétina Preklad
Anglictina Preklad [0 Heat pump convector [0 Konvektor tepelného &erpadla
Notgs to go thlfough before Poznamky, kt'ore. si treba precitat’ Pozicia v elektrickej rozvodnej skrini
starting the unit pred spustenim jednotky
X1M Hlavna svorkovnica el ERlad
X12M Svorkovnica so zapojenim na Position in switch box P|S'ZI(':Ia v elektrickej rozvodnej
mieste pre striedavy prud skrini
X15M Svorkovnica so zapojenim na Swe1 Hlavna rozvodna skrifia
mieste pre jednosmerny prud SWB2 Rozvodna skrifia zalozného
X6M Svorka elektrického napajania ohrievaca
zalozného ohrievaca Legenda
Eb—— Uzemnenie A1P Hlavna karta PCB
"""" Dodava zakaznik A2P * | Termostat ZAPNUTIA/VYPNUTIA
@ Viaceré moznosti zapojenia (PC=vykonovy obvod)
i | Moznost A3P * |Konvektor tepelného ¢erpadla
o ) Nie je namontované v elektrickej A8P * |Karta PCB poziadaviek
rozvodnej skrini A11P MMI (= pouzivatel'ské rozhranie vnutornej
T Zapojenie zavisi od modelu jednotky) — hlavna karta PCB
A14P * |Karta PCB vyhradeného rozhrania pre
Karta PCB
I pohodlie os6b (BRC1HHDA pouzivané ako
Backup heater power supply Elektrické napajanie zalozného izbovy termostat)
U A15P * |Karta PCB prijimaca (bezdrétovy termostat
I3V (1N~, 230 V, 3 kW) 03V (1N~, 230 V, 3 kW) ZAPNUTIA/VYPNUTIA)
06V (1N~, 230 V, 6 kW) 06V (1N~, 230 V, 6 kW) A20P * |Modul siete WLAN
CI16WN/9WN (3N~, 400 V, 6/9 |1 6WN/9WN (3N~, 400 V, A23P Karta PCB predizenia hydrauliky
kW) . - 6/9ka) — - A30P Karta PCB zmieSavacej supravy Bizone
User installed options Mozvn’ostl |’nstalovane DS1(A8P) * |Prepinac DIP
pouzivatefom — — —
O] Backup heater O] Zalozny ohrievad F1B # Prepat’ova p?lstkfn\ za.lozneho ohrievaca
[0 Remote user interface [0 Vyhradené rozhranie pre F2B # |Hiavna prepatova poistka
pohodlie os6b (BRC1HHDA FU1 (A1P) Poistka (T 5 A, 250 V pre kartu PCB)
pouzivané ako izbovy termostat) FU1 (A23P) Poistka (3,15 A, 250 V pre kartu PCB)
[ Ext. indoor thermistor [ Externy vnutorny termistor K1A, K2A * |Vysokonapatové relé Smart Grid
[ Ext outdoor thermistor [0 Externy vonkajsi termistor K1M, K2M Stykac zaloZného ohrievaca
CJ Demand PCB [l Karta PCB poZiadaviek K5M Bezpecnostny styka¢ zalozného ohrievaca
O Smartgrid kit [0 Saprava Smart Grid M2P # |Cerpadlo na tepl vodu pre domacnost
0 WLAN adapter module [0 Modul adaptéra siete WLAN M4S # |2-cestny ventil pre reZim chladenia
CJWLAN cartridge [0 Kazeta siete WLAN PC (A15P) * |Pradovy okruh
[0 Bizone mixing kit [0 ZmieSavacia suprava Bizone Q1L Tepelna ochrana zaloZného ohrievaca
[0 Safety thermostat [0 Bezpecnostny termostat Q4L # |Bezpecnostny termostat
Main LWT Teplota vody na vystupe v hlavnej Q*DI # |Ochranny uzemiovaci isti¢
zone R1H (A2P) * | Snimag vihkosti
[ On/OFF thermostat (wired) EYT;,LTJ‘%TF dZ’ftPN,UT'A’ R1T (A2P) * | Snima& ZAPNUTIAVYPNUTIA okolia
(drotovy) termostatu
[J On/OFF thermostat (wireless) |[J Termostat ZAPNUTIA/ - PP :
R2T (A2P E laha al kol
VYPNUTIA (bezdrotovy) ( ) xterny snimac (podlaha alebo okolie)
O] Ext. thermist ] Externy termist R6T * |Vonkajsi termistor vnutorného alebo
xt. thermistor xterny termistor vonkajsieho prostredia
[0 Heat pump convector [0 Konvektor tepelného ¢erpadla s1S # |Kontakt elektrickeho napajania s vyhodnou
Add LWT Teplota vody na vystupe vo sadzbou za kWh
vedrajsej zéne S28 # |Vstup impulzov elektromera 1
[0 On/OFF thermostat (wired) |0 Termostat ZAPNUTIA/ -
S3S # Vst I lekt 2
VYPNUTIA (drétovy) e y Vst“p 'mlrf:,zévze rrtogia
[J On/OFF thermostat (wireless) | (] Termostat ZAPNUTIA/ Stup aplikacie smart 51
VYPNUTIA (bezdrdtovy) S6S~S9S * Vstupy digitalneho obmedzenia spotreby
[0 Ext. thermistor [ Externy termistor energie
ETSH/X(B)12P30+50EF DAIKIN Navod na instalaciu
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10 Technické udaje

Anglictina

Preklad

S10S~S11S # |Kontakt nizkeho napatia Smart Grid
S12S Vstup plynomera

S13S Solarny vstup

TR1 Transformator elektrického napajania
X*, X*A, X*Y, Y* Konektor

X*M Svorkovy pas

* Volitelna vybava
# Dodava zakaznik

Preklad textu v schéme zapojenia

Note: outputs can be taken from
terminal positions
X12M.17(L)-18(N) and
X12M.17(L)-11(N).

Max. 2 outputs at once are
possible this way.

Poznamka: Vystupy mozno vziat
z pozicii svoriek
X12M.17(L)-18(N) a
X12M.17(L)-11(N).

Tymto spésobom mozno
sucasne vyuzivat maximalne 2
vystupy.

Anglic¢tina

Preklad

(1) Main power connection

(1) Pripojenie hlavného zdroja
napajania

Preferential kWh rate power
supply contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by
PCB)

Kontakt elektrického napajania
s vyhodnou sadzbou za kWh:
detekcia 16 V DC (napatie
dodava karta PCB).

Outdoor unit

VonkajSia jednotka

Safety thermostat contact: 16 V
DC detection (voltage supplied
by PCB)

Kontakt bezpe€nostného
termostatu: detekcia 16 V DC
(napatie dodava karta PCB)

SWB1

Elektricka rozvodna skrina

Shut-off valve

Uzatvaraci ventil

(2) User interface

(2) Pouzivatel'ské rozhranie

Smartgrid contacts

Kontakty Smart Grid

Only for remote user interface

Len pre pouzivatelské rozhranie
sluziace ako izbovy termostat

Smartgrid feed-in

Vstup aplikacie Smart Grid

SD card

Slot na kartu kazety siete WLAN

Solar input

Solarny vstup

SWB1

Elektricka rozvodna skrina

Space C/H On/OFF output

Vystup ZAPNUTIA/VYPNUTIA
chladenia/ohrevu miestnosti

WLAN cartridge

Kazeta siete WLAN

SWB1

Elektricka rozvodna skrifia

WLAN cartridge option

Volitelna kazeta siete WLAN

(4) Option PCBs

(4) Volitelné karty PCB

WLAN adapter module option

Volitelny modul adaptéra siete
WLAN

Only for demand PCB option

Len pre kartu PCB poziadaviek

(3) Field supplied options

(3) Moznosti inStalované na
mieste

Power limitation digital inputs: 12
V DC / 12 mA detection (voltage
supplied by PCB)

Digitalne vstupy energetického
limitu: detekcia 12 V DC/12 mA
(napatie dodava karta PCB)

12 V DC pulse detection (voltage
supplied by PCB)

Detekcia pulzu 12 V DC (napatie
dodava karta PCB)

SWB

Elektricka rozvodna skrifia

230 V AC Control Device

Ovladacie zariadenie 230 V AC

230 V AC supplied by PCB

230 V AC dodava karta PCB

(5) External On/OFF thermostats
and heat pump convector

(5) Externé termostaty
ZAPNUTIA/VYPNUTIA a
konvektor tepelného Eerpadla

Alarm output

Vystup poplasného signalu

BUH option

Volitelny zalozny ohrieva¢

Additional LWT zone

Teplota vody na vystupe:
vedlajsia zéna teploty

BUH option only for *

Volitelny zalozny ohrievac len
pre *

Main LWT zone

Teplota vody na vystupe: hlavna
zbna teploty

Bizone mixing kit

ZmieSavacia suprava Bizone

Only for external sensor (floor/
ambient)

Len pre externy snimac (podlaha
alebo okolie)

Only for heat pump convector

Len pre konvektor tepelného
Cerpadla

Continuous Jednosmerny prud

DHW Output Vystup teplej vody pre
domacnost

DHW pump Cerpadlo na teplt vodu pre

domacnost

Only for wired On/OFF

Len pre drétovy termostat

DHW pump output

Vystup Cerpadla na teplu vodu
pre domacnost’

thermostat ZAPNUTIA/VYPNUTIA
Only for wireless On/OFF Len pre bezdrétovy termostat
thermostat ZAPNUTIA/VYPNUTIA

Electrical meters

Elektromery

(6) Backup heater power supply

(6) Elektrické napajanie
zalozného ohrievaca

Ext. ambient sensor option Externy snimac okolitej teploty Only for *** Len pre ***

(indoor or outdoor) (vnutorny alebo vonkajsi) SWB2 Elektricka rozvodna skrifia
Ext. heat source Externy zdroj tepla

For external power supply Pre externé elektrické napajanie

For HP tariff Pre tarifu tepelného ¢erpadla

For internal power supply Pre interné elektrické napajanie

For HV smartgrid Pre Smart Grid vysokého napatia

For LV smartgrid Pre Smart Grid nizkeho napatia

For safety thermostat Pre bezpecnostny termostat

For smartgrid Pre aplikaciu Smart Grid

Gas meter Plynomer

Inrush Narazovy prud

Max. load Maximalne zatazenie

Normally closed Bezne zatvoreny

Normally open BezZne otvoreny
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10 Technické udaje

Schéma elektrického zapojenia

Dalsie podrobnosti najdete v elektrickom zapojeni jednotky.

STANDARDNA CAST

VOLITELNA CAST

Len pre model *KRTETS
R2T
Externy snimat
(podiaha alebo okolie)

L e . Fmmmmmm o e g T m————— - - )
Elektrickeé napajanie | VONKAJSIA JEDNOTKA . o
' :
:-Elekmcke' napéjanie vonkajsej jednotky: . ' 1 — V pripade kébla signélu: zachovajte minimalnu vzdialenost’ od napajacich
30 i 3 jadra 2| im: LN-uzemnenie i kéblov > 5 cm
1 ] : L . :
\Elektrické napéjanie vnitornej jednotky: s
1230 Vs uzemnenie ooty 3 jadra !
1 1
1 1
' '
' '
1
: X1M: 1-2-3-uzemnenie 1
1
| |
DODAVA ZAKAZNIK . '
""""" 4 jadra |
1 |sihosestasosmin | VNUTORNA JEDNOTKA ! DODAVA ZAKAZNIK
| ; 2 W !
1 1
129224 i ! ] . z !
! X1M: 1-2-3-uzemnenie | X12M: 1-2 | g 2jadE — — !
----------- N L S L N s
1 XIM: 4-5-6 | Vystup popladného signalu : 230V '
s v ! #; - A7
Voliteln &ast’ ' | M4 |y 2jadd :
——————— ] ] X15M: 3-4 I Prepnutie na vystup : 7 = 7 Externy zdroj tepla (napr. bojler) |
A Len pre HV Smart Grid signal : | externého zdroja tepla ' signal |
_______________ | X12M: 5-6 2 jadré h
! 2jadra ! 1o Vstup ZAP./VYP. L/} e Chiadenia/ohrev !
| 1 N 7 230 V VA Vlystup ZAP./VYP.
2x0,75 | ! chladenia/ohrevu ] '
| xizm: 2325 | ! . :
| 2jadra ' : g 2jadré y 1
| %075 1 . X15M: 13-14 Vi ™ Vi Solamy vetup .
X12M: 24-25 ' ' signal '
I ! \ gy 2jadrda |
1 X12M: 7-8 - Obehové Cerpadio teplej vody pre domécnost| 1
I . v Tmov T '
! 'y 2ads !
11l ¢ 2 .
. X12M: 11-12 " 7 AT 7 Vystup teplej vody pre domécnost’ .
L 5 . . .
23add 1 | Bemeotvorenjventl: |1 g 2-CESTNY VENTIL :
. %075 ! ' . X12M: 14-18 — - v M4S pre refim chiadenia '
1 BeZne zatvoreny ventil: ' 230V 1
-=- : X12M: 13-18 1 2 iadra r :
! xs: 55 !
h : signal h
1 1 1
1 1 1
1 1 1
1 1 1
1 1 1
1 1 1
o 1 1 - !
400 V alebo 230 V + uzemnenie 3jadrd_ X6M: L-N + uzemnenie 1 ' 2 jadra r @ '
s e g 00 e s 910 B
\ uzemnenie : 9 Fom—————mm————- @ :
! 1 1
! 1 1
! 1 1
: 1 1
VOLITELNACAST ____________ LR R T T Sl
r T 2 ! i Len pre model KRCS01-1 alebo EKRSCA1L
! ! [ . gy JQ2ladd g - — a
! (modul adaptéra siete WLAN) i AP XS5 45 1| X15M: 1-2 A= i { ey temisor (it bo vorkei) |
v v = .
. 22022 ' . . 1 EXTERNY IZBOVY TERMOSTAT/KONVEKTOR TEPELNEHO CERPADLA
! H ALLP: X9: 1-2-3 v 1 (hlavna alebo vedlajsia z6na)
L L N gy ARy SSRGSy g St SRS KU U UL A RN U g
lefavadcia s Iy 1
: (zmlesa\./acla slprava BZ) 3jadrd ! : " : 3 jadré pre chladenie/ohrev Len pre model *KRTW 1
' A11P: X3: 2-3-4 | " N 2 jadra len pre ohrev (drotovy izbovy termostat) 1
' ' W hlavna: X12M: 15-16-22 !
P SR 5V vedfaffia: X12M: 19-20-22 [ Sond AZP: XAM: C-comeht '
_____________ U g g |
i i : " ' Len pre model *KRTR
DODAVA ZAKAZNIK . _______ S i | s pmowiane (LPEOR IR
' Len pre model *KRPIAHTA, 1y . ! Jacs fen pre ohrev
Femmmmmemmmmmmmmmmemaaa PRI gt e 1 : : hlavna: X12M: 15-16-21-22 : AL5P: X1M: H-C-com
Vstup energetického Y 2 jadrd /5 . ) v,y vedlajSia: X12M: 19-20-21-22 h signal X2M: LN
limitu podra odberu 1 7 sig:a’l 77| A8P: X801M: 1-5 ' [ — e e e e e mmmmmmmemo - N

'
L
[
NP
Vstup energetickeho i 2jadra 5
limitu podl'a odberu 2 VA s|g:a’| T 77
'
3 a 1

A8P: X801M: 2-5

@ hlavna: X12M: 15-22
h vedlajsia: X12M: 19-22
1
"

Len pre |
(konvektor tepelného Cerpadia) 1
A3P !

1
1
1
2 jadra ' "t hlavna a vedfajsia: X12M: 9-10 ! !
Vstup energetického yi Y . X | lavna a vedlajéia: :
limitu podfa odberu 3 7 sig:a'l * 77| ABP: X801M: 3-5 | R e [ !
| -
. 2jadrd ! ! X15M: 11-12 f——f N — % pasd o] Len pre diafkové
:ﬁl‘:s SS?E?.?E;Z% /;I o n /;I A8P: X801M: 4-5 . ' T vomunikacia 7 pouzivatel'ské rozhranie
___________________ sl_grla_ 1 ! I ) I 2 jadra
) 2%0,75 .
3 AL3P: poufetelsé omenie P2 | Len adaptér siete LAN
L e - komunikacia L e mm e
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